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Sicherheitstech-
nische Hinweise

/N
/N
/N

Qualifiziertes
Personal

Bestimmungs-
gemaler Gebrauch

/N

Dieses Handbuch enthalt Hinweise, die Sie zu Ihrer persdnlichen Sicherheit sowie zur Ver-
meidung von Sachschaden beachten missen. Die Hinweise sind durch ein Warndreieck her-
vorgehoben und je nach Gefahrdungsgrad folgendermaf3en dargestellt:

Gefahr

bedeutet, dafl3 Tod, schwere Korperverletzung oder erheblicher Sachschaden wigitreten
den, wenn die entsprechenden Vorsichtsmaflinahmen nicht getroffen werden.

Warnung

bedeutet, dal3 Tod, schwere Kdrperverletzung oder erheblicher Sachschaden kdmtreten
nen, wenn die entsprechenden Vorsichtsmaflinahmen nicht getroffen werden.

Vorsicht

bedeutet, daf eine leichte Kdrperverletzung oder ein Sachschaden eintreten kénnen, wenn
die entsprechenden VorsichtsmalRnahmen nicht getroffen werden.

Hinweis

ist eine wichtige Information Uber das Produkt, die Handhabung des Produktes oder den
jeweiligen Teil der Dokumentation, auf den besonders aufmerksam gemacht werden soll.

Inbetriebsetzung und Betrieb eines Gerates dirfen nujualifiziertem Personal vorge-

nommen werden. Qualifiziertes Personal im Sinne der sicherheitstechnischen Hinweise die-
ses Handbuchs sind Personen, die die Berechtigung haben, Geréte, Systeme und Stromkreise
geman den Standards der Sicherheitstechnik in Betrieb zu nehmen, zu erden und zu kenn-
zeichnen.

Beachten Sie folgendes:

Warnung

Das Gerat darf nur fur die im Katalog und in der technischen Beschreibung vorgesehenen
Einsatzfalle und nur in Verbindung mit von Siemens empfohlenen bzw. zugelassenen
Fremdgeraten und -Komponenten verwendet werden.

Der einwandfreie und sichere Betrieb des Produktes setzt sachgemafien Transport. sachge-
mafe Lagerung, Aufstellung und Montage sowie sorgfaltige Bedienung und Instandhaltung
voraus.

Marken SIMATIC® , SIMATIC NET® und SIMATIC HMI® sind eingetragene Marken der
Siemens AG.
Die ubrigen Bezeichnungen in dieser Schrift konnen Marken sein, deren Benutzung durch
Dritte fur deren Zwecke die Rechte der Inhaber verletzen kdnnen.
Copyright © Siemens AG 1998 All rights reserved Haftungsausschlufl

Weitergabe sowie Vervielfaltigung dieser Unterlage, Verwertung  Wirhaben den Inhalt der Druckschrift auf Ubereinstimmung mit der
und Mitteilung ihres Inhalts ist nicht gestattet, soweit nicht  beschriebenenHard- und Software geprift. Dennoch kénnen Ab-
ausdricklich zugestanden. Zuwiderhandlungen verpflichten zu  weichungen nicht ausgeschlossen werden, so daf3 wir fur die voll-
Schadenersatz.Alle Rechte vorbehalten, insbesondere fiirden Fall  stéandige Ubereinstimmung keine Gewéhr libernehmen. Die Anga-
derPatenterteilung oder GM-Eintragung. ben in dieser Druckschrift werden regelméaRig tberprift, und not-

Siemens AG

wendigeKorrekturensindindennachfolgenden Auflagenenthalten.
Fir Verbesserungsvorschlage sind wir dankbar.

Bereich Automatisierungs- und Antriebstechnik
Geschéaftsgebiet Industrie-Automatisierungssysteme © Siemens AG 1998

Postfach 4848, D-90327 Nurnberg
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Vorwort

Gegenstand des
Handbuches

An wen wendet
sich das Hand-
buch?

Weitere
Handbicher

Betriebsanleitung

Programmiergerat PG 740 PII
C79000-G7000-C749-02

Dieses Handbuch enthélt alle Informationen, die Sie fiir die Nutzung des
PG 740 PII als Programmiergerat benétigen. Mit diesen Informationen kén-
nen Sie:

e das Gerat auspacken und einschalten.

e die Funktion und Einstellung der Komponenten (Display, Tastatur, Pro-
grammiereinrichtungen usw.) kennenlernen.

e das Gerat mit anderen Einheiten verbinden (Automatisierungssysteme,
weitere Programmiergerate).

e Erweiterungen vornehmen, falls Sie die daflr erforderlichen Bedingungen
einhalten.

e einfache Stérungen diagnostizieren und beheben.

Das Handbuch ist als Unterlage erforderlich fur folgende Anwender:

e Benutzer, die das Gerat selbst in Betrieb nehmen oder mit dem Gerat
arbeiten (editieren, programmieren, testen).

e Systemadministratoren, die das PG in einem Netz betreiben.

e Service- und Wartungstechniker, die Erweiterungen einbauen oder
Fehleranalysen mit dem PG 740 PIl vornehmen.

Nicht enthalten in diesem Handbuch sind Informationen zum Betriebssystem
und zur Programmiersoftware. Diese Informationen entnehmen Sie bitte den
entsprechenden Software-Handbichern.

Die Betriebsanleitung, die mit lhrem PG 740 PII mitgeliefert wurde, enthalt
die gultigen technischen Daten des Programmiergeréats sowie die Adressen
der von Siemens autorisierte Wartungs- und Reparaturstellen.



Vorwort

Ruckfragen

Wegweiser durch
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Aufbau

Inbetriebnahme

Erweiterung

Konfigurierung

Fehlerdiagnose

Nachschlagedaten

Glossar

Stichwort
verzeichnis

Bei Fragen zur Nutzung des Programmiergerats, die im Handbuch nicht be-
antwortet sind, wenden Sie sich bitte an lhren Siemens-Ansprechpartner.

Bei Fragen bzw. Anmerkungen zum Handbuch selbst fillen Sie bitte den
Ruckmeldeschein aus, der sich am Ende des Handbuchs befindet. Wir bitten
Sie, dabei auch lhre persénliche Bewertung des Handbuchs in den Riick-
meldeschein einzutragen.

Das Handbuch enthalt sowohl die wichtigsten Anleitungen fur die Inbetrieb-
nahme und Nutzung als auch Nachschlageteile, die Sie nur in speziellen
Fallen bendtigen.

Vor der erstmaligen Anwendung sollten Sie sich im Kapitel 2 Gber die Kom-
ponenten des PG 740 PIl und ihre Funktion informieren.

Kapitel 3|enthélt die grundlegenden Schritte der Inbetriebnahme. Darlberhi-
naus finden Sie dort die Anleitungen zum Arbeiten mit Speichermodulen fur
Automatisierungsgerate und fir die Kopplung des PGs mit anderen Geraten.

Die Vorgehensweise bei der Erweiterung lhres PG 740 PII (Einbau von Spei-
chererweiterungen oder von zusatzlichen Baugruppen) finden Sie in Kapi-
tel 4 beschrieben. Beachten Sie dabei bitte die dort enthaltenen Sicherheits-
hinweise.

Eine Anderung der Geréateausstattung kann es erfordern, daR Sie die vorein-
gestellte Geratekonfiguration anpassen mussen. Die Vorgehensweise dabei
finden Sie in Kapitel 5.

Bei einfachen Stdrungen, die Sie selbst diagnostizieren und teilweise behe-
ben kénnen, werden Sie durch die Erlauterungen in Kapitel 6 unterstitzt.

Hardwareadressen, Interruptbelegungen sowie Informationen zu den Steck-
leitungen finden Sie in Kapitel 7.

Im Glossar sind wichtige Begriffe erkléart.

Das Stichwortverzeichnis, hilft Ihnen Textstellen zu wichtigen Stichworten
schnell zu finden.

Programmiergerat PG 740 PII
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Produktuibersicht 1

Anwendung Das Programmiergerat PG 740 PlIl ist ein fur die Automatisierungstechnik opti-
miertes Komplettgerat. Aufgrund seiner Leistung, Ergonomie und Ausstattung
ist es ein Gerat, das besonders zum Projektieren / Programmieren, zum Testen
und Inbetriebsetzen von Steuerungen geeignet ist.

=

|

5 '"' F—— ""“

Ausstattung Das Programmiergerat PG 740 PIl kann fir die Programmierung der
SIMATIC S5- und der SIMATIC S7-Automatisierungssysteme eingesetzt wer-
den. Es ist ausgestattet mit:

e Schnittstellen zu den Automatisierungssystemen
e Programmiereinrichtungen fur S5- und S7-Speichermodule

Das PG 740 PII ist mit der Software ausgestattet, die in der Betriebsanleitung
aufgefihrt ist.

Programmiergerat PG 740 PII
C79000-G7000-C749-02 1-1



Produktiibersicht

Vorteile des Das Programmiergerat PG 740 PIl aus der SIMATIC-Geratefamilie hat
PG 740 PII vielfaltige Vorteile gegenlber einem standardmafiig ausgestatteten PC:

1-2

Mit dem PG 740 PII kénnen Sie ohne Zusatzausstattung Anwenderpro-
gramme flr SIMATIC S5- und SIMATIC S7-Automatisierungsgerate
erstellen, testen, speichern und dokumentieren.

Das PG740 PII ist robust aufgebaut und sowohl in seiner Funktionalitat
als auch vom Design her besonders gut fur Einsatze vor Ort und unter
rauhen Industriebedingungen geeignet. Dabei werden die speziellen An-
forderungen der industriellen Umgebung, wie Storfestigkeit, Einhaltung
von Normen, Robustheit, einfacher Transport und Inbetriebnahme erfullt.

Wegen der variablen Betriebslagen und der vielen Aufstellméglichkeiten
ist ein Einsatz des PG 740 PII nahezu uberall mdglich.

Im PG 740 PII sind alle fur die SIMATIC-Automatisierungstechnik not-
wendigen Schnittstellen integriert:

— Programmierschnittstelle fur SIMATIC S5-Speichermodule

— Programmierschnittstelle fur SIMATIC S5- und SIMATIC S7-
Memory-Cards im Scheckkarten-Format

— Schnittstellen fir die Kopplung an S5- und S7-Automatisierungs-
systeme.

Bei der Auslieferung des PG 740 Pl ist die gesamte System- und Auto-
matisierungssoftware auf der Festplatte vorinstalliert.

Selbstverstandlich kénnen Sie das PG 740 PII auch als autarken Arbeits-
platz benutzen. Sie kénnen mit Windows 98 alle auf dem Markt verfug-
bare Standardprogramme nutzen.

Die Leistung und Ausbaubarkeit Ihres Programmiergerats erfillt die bei
PC ublichen Anforderungen. Dadurch ist das PG 740 PIl auch als voll-
wertiger Personalcomputer einsetzbar.

Fur Erweiterungen stehen ein PCI und ein PCI/ISA-Steckplatz zur Verfi-

gung.

Das BIOS hat folgende Funktionen:

— bootfahiges CD-ROM

— PCI Interrupt rooting

— Reservieren von ISA-Interrupts

— Der Bereich 15 bis 16MByte kann fur ISA-Speicher reserviert werden
(Memory gap)

Das Grundboard mit der Funktionalitat:

— Slot 1 mit Pentium Il

— Soundblaster kompatible Soundschnittstelle.

— Schnittstelle fur Mikrofon- und KopfhdéreranschluR. Das PG 740 PII
hat links und rechts vom Display zwei Lautsprecher, die sich beim
Anschluf? vom Kopfhérer automatisch abschalten.

Programmiergerat PG 740 PII
C79000-G7000-C749-02



Aufbau des PG 740 PII 2

Was finden Sie in Dieses Kapitel beschreibt die Aufstellméglichkeiten des PG 740 PII. AuRRer-
diesem Kapitel? dem vermittelt es lhnen alles Wissenswerte Uber die wichtigsten Bestandteile
des PG 740 PII wie:
e Laufwerke

e Tastatur und

e Programmiereinrichtung des PG 740 PII.

Kapiteltbersicht Im Kapitel finden Sie auf Seite
2.1 Aufstellung und Geréateteile des PG 740 PII 2-2
2.2 Gerateteile des PG 740 PII 2-6
2.3 Display 2-10
2.4 Tastatur 2-11
2.5 Trackball 2-16
2.6 Diskettenlaufwerk 2-18
2.7 Festplattenlaufwerk 2-19
2.8 CD-ROM-Laufwerk 2-20
29 Transport 2-22

Programmiergerat PG 740 PII
C79000-G7000-C749-02 2-1



Aufbau des PG 740 Pl

2.1 Aufstellung und Geréateteile des PG 740 PII

PG 740 PII
auspacken

/N

Tischaufstellung

2-2

Gehen Sie beim Auspacken des PG 740 PII wie folgt vor:
1. Entfernen Sie die Verpackung.

2. Werfen Sie die Originalverpackung nicht weg. Bewahren Sie sie fir einen
Wiedertransport auf.

3. Uberprifen Sie die Lieferung mit der Packliste auf Vollstandigkeit.

\orsicht
Beschadigungsgefahr des PG 740 PII !

Bei Transporten in kalter Witterung, wenn das Gerat extremen Temperatur-
unterschieden ausgesetzt ist, mul3 darauf geachtet werden, daf3 sich keine
Feuchtigkeit an und im Gerat niederschlagt (Betauung).

Das Gerat ist langsam der Raumtemperatur anzugleichen, bevor es in Be-
trieb genommen wird. Bei Betauung darf das Geréat erst nach einer Wartezeit
von ca. 12 Stunden (bei einem Temperaturibergang von =20fG 20 C)
eingeschaltet werden.

Die Tischaufstellung ist die gebrauchlichste Aufstellungsart. Um ein beque-
mes Arbeiten zu ermdglichen, kann das PG 740 PIl dem jeweiligen Arbeits-
platz entsprechend angepaldt werden.

Gehen Sie wie folgt vor:
1. Stellen Sie das PG 740 PIl auf den Arbeitstisch.

2. Offnen Sie die Tastaturverriegelung, indem Sie den anthrazit gefarbten
Entriegelungsgriff nach oben ziehen.

3. Klappen Sie die Tastatur nach vorne auf.

Entriegelungsgriff

Programmiergerat PG 740 PII
C79000-G7000-C749-02



Aufbau des PG 740 PII

Aufstellwinkel Das PG 740 PII 1aRt sich bei gedffneter Tastatur im Bereich vori Dedie-
andern big in den gewlinschten Aufstellwinkel um die Drehachse des Gerateful3es
schwenken. Gehen Sie wie folgt vor:

1. Klappen Sie die Tastatur herunter.

2. Ziehen Sie den zusatzlichen Stitzschieber (siehe Bild 2-1) aus dem hin-
teren Gerateful3.

3. Neigen Sie nun das Gerat in den gewiinschten Aufstellwinkel.

i’i Vorsicht
Verletzungsgefahr!
Bei einer Aufstellung ohne zusétzlichen Stutzschieber und einem Aufstell-

winkel, der gréRer als ist, besteht Kippgefahr. Sie kdnnen dabei selbst
Verletzungen erleiden und dem Gerat Schaden zufligen.

Verwenden Sie bei Aufstellwinkeln die gro3er al§ &kd, den Stitzschie-
ber im Gerateful3.

Programmiergerat PG 740 PII
C79000-G7000-C749-02 2-3



Aufbau des PG 740 PII

Waagerechte Wenn kein Tisch vorhanden ist, kann das Gerat auf dem Boden stehend be-
Aufstellung trieben werden. Das Gehause mit dem Display kann dazu um®ia. @ie
Horizontale geschwenkt werden.

Gelenk
CD-ROM-Laufwerk

Geratefuld Stitzschieber

Bild 2-1  Betriebslage waagerecht ochne Tastatur

Tastatur abnehmen Fur diese in Bild 2-1 gezeigte Betriebslage kann die Tastatur abgenommen
werden.

Driicken Sie die Arretierung
in der Mitte der Scharniere

Bild 2-2  Tastaturabnehmen

i’i Vorsicht

Bei abgenommener Tastatur besteht Kippgefahr. Ziehen Sie bitte zusatzlich
den Stutzschieber aus dem Geréateful3.

Programmiergerat PG 740 PII
2-4 C79000-G7000-C749-02



Aufbau des PG 740 PIl

Wandmontage

Gehen Sie beim Abnehmen der Tastatur wie folgt vor:

1. Greifen Sie hinter der Tastatur an die Tastaturscharniere im Gerateful3.
2. Ziehen Sie die Arretierungen in der Mitte der Scharniere zur Tastatur hin.
3.

4. Stellen Sie die Tastatur auf. Die Tastaturscharniere dienen als Aufstell-

Ziehen Sie die Tastatur nach oben heraus.

fuRe fur die Tastatur.

Beachten Sie beim Einbau die Kabelfiihrung, damit das Kabel nicht ge-
guetscht wird.

Lassen Sie die Tastaturscharniere beim Einbauen in die Taschen im
Gerateful? einrasten.

Das Gerat kann im Grundausbau direkt an der Wand befestigt werden. Dazu
sind im Ful3 4 entsprechende Bohrungeié (nm) vorgesehen.

6

¥ +

83

o0
A\

345

Bild 2-3  Bohrbild fir Wandmontage

Programmiergerat PG 740 PII

C79000-G7000-C749-02
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Aufbau des PG 740 PII

2.2

Vorderseite

Gerateteile des PG 740 PI|

seite zuganglich.

Alle wichtigen Bedienelemente sind von der Geratevorderseite bzw. von den
Gerateseiten zuganglich. Das CD-ROM Laufwerk ist von der Gerateunter-

Um das Gerét in Betrieb zu nehmen, 2
mussen Sie den Taster 1 sek lang driicken.

SIMATIC
PQ740PI

g M W N

o

10
1
12
13
14
15

1

Ein-/Aus Taster fir ON/Power-Standby
Tragegriff

Display

Luftungsschlitze

Abdeckplatte fir Modul-, Mem-Card-
PC-Card-Schnittstellen und Floppy-
disklaufwerk 1)

Gerateful
Tastatur

Abdeckplatte fir VGA-, COM2-, COM1-,
MPI/DP-, LPT1/Printer und Maus-Schnittstellen 1)

Trackball

VerschlufZhaken flr Tastatur
Gelenke

StoRRfanger

Buchse fiir Kopfhorer
Buchse fur Mikrofon

" 2) Power ON: griin
Offnung Lautsprecher Power Standby: rot

Die Abdeckplatten vor den Schnittstellen dienen zum Staubschutz
sie sind abnehmbar und wieder aufschnappbar

16 Betriebsanzeigen

2

Betriebsanzeige ON/ Power-Standby

Festplattenzugriff

Floppydiskzugriff
Modulprogrammierung aktiv

MPI/DP-Schnittstelle aktiv

Bild

2-4

Vorderseite des PG 740 PII

Programmiergerat PG 740 PII
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Aufbau des PG 740 PIl

Linke Gerateseite
(Kommunikations-
seite)

Programmiergerat PG 740 PII
C79000-G7000-C749-02

Hinweis

Mit der Ein/Aus-Taste wird auf Power/Standby geschaltet. In diesem Zu-
stand ist das Anschliel3en von Peripheriegeraten an das PG 740 PII erlaubt.
Das Gerat ist mit dem Ziehen der Netzleitung komplett ohne Spannung.

Wenn das Gerat zuvor Uber die Taste Ein/Aus oder durch Windows ausge-
schaltet wurde, dann bleibt das Gerat nach dem Wiederanschlul3 an das Netz
im Power-Standby-Zustand. Wenn das PG jedoch durch Ziehen des Netz-
steckers auRRer Betrieb genommen wurde, wird das PG nach dem Anschluf3
an das Netz automatisch gestartet. Damit das Gerat beim Herunterfahren von
Windows automatisch abschaltet, ist im BIOS-Setup im Meni “Power OFF
Source Software” auf Enabled zu stellen.

An der linken Geréateseite des PG 740 PII sind alle Anschlisse und Schnitt-
stellen fur die Verbindungen mit externen Geréaten angebracht (Kommunika-
tionsseite).

VGA-Schnittstelle

Ein/Aus Taster

Blindplattender ‘ LED-Anzeigen

Erweiterungs-
steckplatze

1

;

| coM2/v24-Schnittstelle

0

g

BL | comuv24/aG-Schnitt-
° stelle

CD-ROM-Laufwerk 16} MPI/DP
@ LPT 1/Printer
Kaltgeratestecker

- PS/2-Maus

Bild 2-5  Linke Gerateseite mitabgenommenen Abdeckplatten
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Aufbau des PG 740 Pl

Anschlul3- Die Anschliisse der linken Geréteseite in der Ubersicht:
moglichkeiten
Anschlisse Funktion

VGA-Schnittstelle Anschluf3 fir externen Monitor
COM 2 Anschluf? fur serielle Maus
V.24/Mouse -
Serielle Schnittstelle AnschluB fir seriellen Drucker
COM 1
V.24 | MODEM / AG Anschluf3 fir S5-Automatisierungsgerat
SerielleSchnittstelle
MPI /DP Anschluf3 fir S7-Automatisierungsgerat
MultipointInterface/ und fur Dezentrale Peripherie
DezentralePeripherie (CP5611-kompatibel)
LPT 1 Printer Anschluf3 fir_parallelen Drucker
Parallele Schnittstelle
PS/2-Mouse Anschluf? fir PS/2-Maus
Kaltgeratestecker Anschluf? fur Netzspannung

Rechte Gerateseite \Von der rechten Gerateseite des PG 740 PIl aus sind die Steckplatze fur S5-/
(Bearbeitungs- S7-Modulprogrammierung, die Cardbus-/PC-Card-Schnittstelle und das Dis-
seite) kettenlaufwerk zugénglich (Bearbeitungsseite).

T e

H: UL Luftungsschlitze

N MemoryCard-Schnittstelle
leoris _

S5-Modulschnittstelle @ Mikrofon-Buchse

® Kopfhérer-Buchse

Auswerfer fir Cardbus-

Auswerfer flr
/PC-Cards

Diskette

t— CD-ROM-Laufwerk

Cardbus-/PC-Card-
Schnittstelle

3,5" Floppylaufwerk

Zugriffsanzeige

Bild 2-6  RechteGerateseite

Programmiergerat PG 740 PII
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Aufbau des PG 740 PIl

Luftungsschlitze

/N

Programmiergerat PG 740 PII
C79000-G7000-C749-02

Die Anschliisse der rechten Gerateseite in der Ubersicht:

Schnittstelle Funktion
S5-Modulschnittstelle SIMATIC S5-Modul programmieren
Memory-Card-Schnittstelle SIMATIC-Memory-Card programmieren
Cardbus-/PC-Card-Schnittstelle Anschluf3 fir Cardbus-/PC-Cards
Diskettenlaufwerk Bearbeiten von 3,5” Disketten

Uber den Schnittstellen befindet sich die Austrittséffnung der Liiftung. Sie ist
erhoht ausgefiihrt. An der Unterseite des Ful3es befinden sich ebenfalls Luf-
tungsschlitze, die nicht abgedeckt werden dirfen (z.B. durch Teppichboden).

Vorsicht
Uberhitzungsgefahr!

Das Gerat kann Schaden nehmen, falls Sie die Luftungsschlitze fur Zu- und
Abluft abdecken.

Keine Gegenstéande auf die Luftungsschlitze legen.

2-9
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2.3 Display
Farbdisplay des Das Display des PG 740 Pll ist ein TFT (Thin -Film-Transistor)-Farbdisplay
PG 740 PII mit einer Displaydiagonalen von 13,3” (ca. 33,8 cm) und einer Auflésung
von 1024 x 768 Bildpunkten.
| = -
E —_——
%
Bild 2-7  Farbdisplay PG 740 Pl
Farbabstufungen Die drei Grundfarben rot, griin und blau kénnen mit jeweils sechs verschiede-

nen Farbabstufungen dargestellt werden. EinschlieZlich aller erzeugbaren
Mischfarben kénnen so max. 262144 verschiedene Farben dargestellt werden,
wobei die Anzahl der Farben im jeweiligen Grafiktreiber eingestellt werden
kann. Die Kontrastregelung erfolgt automatisch.

i i \orsicht
Verletzungsgefahr!
Bei einem beschadigten Display kann Kristallflissigkeit austreten. Vermei-
den Sie unbedingt Hautkontakt mit der Flussigkeit und das Einatmen der
Dampfe. Sollten Sie dennoch damit in Berlihrung gekommen sein, waschen

Sie die Haut sofort mit Alkohol ab, und spiilen Sie mit Wasser nach.
Konsultieren Sie umgehend einen Arzt.

Reinigen Sie das Display nur mit einem weichen Baumwolltuch und einem
neutralen Reinigungsmittel. Vermeiden Sie Wasser und scharfe Lésungs-

mittel (z.B Alkohol oder Aceton). Beruhren Sie das Display nie mit harten,

spitzen Gegenstanden.

Programmiergerat PG 740 PII
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2.4  Tastatur

Aufbau der Die Tastatur ist in folgende Funktionsgruppen aufgeteilt
Tastatur e Alphanumerisches Tastaturfeld
e Steuertasten

¢ Funktionstasten
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Funktionstasten
Alphanumerisches Tastaturfeld
Steuertasten

Numerisches Tastaturfeld
Numerik-Block aktiv

Grof3schreibung aktiv

~N OO o h~ WDN B

Scroll-Lock aktiv

Bild 2-8  Tastatur

Alle Tasten der Tastatur sind mit einer Dauerfunktion ausgestattet. Das
betreffende Zeichen wird solange wiederholt, wie die Taste betatigt wird.

Aufstellung Bei eingehangter Tastatur betragt der AufstellwinKeldte Hohe der mittle-
ren Tastaturreihe 30 mm. Bei freistehender Tastatur betragt der Aufstell-
winkel 4,5, die Héhe der mittleren Tastaturreihe 27 mm. Damit werden die
ergonomischen Gesichtspunkte der idealen Arbeitsstellung erfiillt.

Programmiergerat PG 740 PII
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Alphanumerisches Der groR3te Tastenbereich ist der alphanumerische Tastenbereich mit den Tasten

Tasturfeld fur Buchstaben, Ziffern und Sonderzeichen. Die Anordnung der Zeichen (Buch-
staben, Ziffern und Sonderzeichen) entspricht im wesentlichen einer normalen
Schreibmaschine. Es sind jedoch noch einige Sondertasten vorhanden, die be-
stimmte Sonderfunktionen fur das PG 740 PII tibernehmen.

Tastatur- Die Tastatur ist international / deutsch beschriftet.
beschriftung

International National
z.B. Deutsch

— Schrif_tht')he und Starke-
reduziert

?
\ zusammen mit der
- [3 Taste ALTgR

|
/

Bild 2-9  Systematik der Tastaturbeschriftung

Sondertasten Die Sondertasten im alphanumerischen Tastaturfeld haben folgende Funk-
tion:

Taste Funktion

Ruckschrittaste
g Sie bewegt die Schreibmarke (Cursor) um eine Position nach
<)

links und l6scht das Zeichen an dieser Stelle.

Eingabetaste
(Return, Enter, Zeilenschaltung oder Ubernahmetaste)

Im Betriebssystem wird sie hauptséchlich zum Abschliel3en einer
Befehlszeile verwendet, d.h. der eingegebene Befehl wird nach
dem Drucken der Eingabetaste ausgefiihrt. Wann sie sonst noch

betéatigt werden muf3, sehen Sie bitte im Benutzerhandbuch des
betreffenden Anwenderprogramms nach.

o 0 CAPS-LOCK-Taste (Grof3schreibtaste)
Lock Wird sie gedruckt, dann leuchtet die mittlere Anzeige rechts oben

in der Tastatur. Es werden nun alle GroB3buchstaben und alle
anderen Zeichen normal ausgegeben. Wollen Sie bei dieser
Stellung auch Kleinbuchstaben eingeben, so missen Sie die
Umschalttaste driicken.

Erneutes Driicken der Taste hebt die Wirkung, bei internationaler
Tastaturbelegung, auf. Die Anzeige erlischt. Bei deutscher Tasta-
turbelegung mufd man Shift Odriicken, um die Wirkung aufzuhe-
ben.

Programmiergerat PG 740 PII
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Plazierung und
Beschriftung der
LEDs

Programmiergerat PG 740 PII
C79000-G7000-C749-02

Funktion

Py
w0
(2}
@

NUM-Taste

Mit dieser Taste schaltet der Numerikblock von Cursorsteuerung
auf Zifferntasten um (LED- Anzeige leuchtet auf). Erneutes
Driicken der Taste hebt die Wirkung auf.

)
<

Tabulatorentaste

verschiebt den Cursor entsprechend den Tabulatorpositionen

T
@ﬁ}

(
&

Sondertaste "Fn” (Kombinationstaste)

B

Mit ihr aktivieren Sie zusammen mit einer 2. Taste (Tastenkombi-
nation) weitere Tastencodes fur bestimmte Anwendungen.

|

7| | CTRL-Taste (Kombinationstaste)
Ctrl

Sie wird nur in Kombination mit anderen Tasten verwendet. So
z.B.: Ctrl + ALT + DEL fir einen Neustart des Betriebssystems.
Wann sie sonst noch verwendet werden mul3, sehen Sie bitte im
Benutzerhandbuch des betreffenden Anwederprogramm nach.

\

ALT-Taste (Kombinationstaste)

Sie wird nur in Kombination mit anderen Tasten verwendet. So
kénnen Sie z.B. zusammen mit dem Zehnerblock den Hexa-Wert
eines ASCII-Zeichens (und damit zusétzliche Sonderzeichen)
eingegeben

ALT+132 entspricht "a”

> ALT ;-Taste (Kombinationstaste)
ll Sie kdnnen sie wie die anderen Kombinationstasten fir die

Erzeugung weiterer Tasten-Codes verwenden. So kdnnen Sie
z.B. bei deutscher Tastaturbelegung mit ALTg, + 3 das Zeichen
"\ " erzeugen.

PRINT (Kombinationstaste)

5

Mit der Print-Taste kdnnen Sie den aktuellen Bildschirminhalt auf
einem angeschlossenen Drucker ausgeben.

PAUSE (Kombinationstaste)

Die Pause-Taste unterbricht den Programmablauf in den meisten

Anwendungen.

Auf der Tastatur sind 3 LED-Anzeigen vorhanden. Sie sind in der Verlange-
rung der Funktionstastenzeile tGiber dem numerischen Block angeordnet.

¢ NUM-LOCK
e CAPS-LOCK
¢ SCROLL-LOCK

Nach dem Einschalten des Gerats leuchten die Anzeigen der Tasten NUM-
LOCK, CAPS-LOCK und SCROLL-LOCK zweimal kurz auf. Die Tastatur ist
betriebsbereit.

2-13



Aufbau des PG 740 Pl

Steuertasten Der bezeichnete Tastenblock (siehe Bild) dient zur Cursorsteuerung.
(Cursortasten)

Ly Cursor zum Anfang

Pag@ Blattern rlickwarts

Cursor nach oben Blattern vorwarts

)g
i

Cursor nach links *‘ End£ Cursor zum Ende

J-
2)

Cursor nach
rechts

)
-
T

—

Cursor nach unten

Bild 2-10 Tastenblock zur Cursorsteuerung

Programmiergerat PG 740 PII
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Tasten- Die folgende Tabelle zeigt Ihnen die Tastenkombinationen.
kombinationen

Tabelle 2-1 Tastenkombinationen

Tastenkombination Wirkung
—_— — Warmstart
CTRL ||| + Alt + DEL
~—
>
T
F1 Umschaltunginternationaler
Zeichensatz

[

(

Umschaltung deutscher

F2 Zeichensatz; dazu muf3 der
deutsche Tastaturtreibergela:
den sein

Durch gleichzeitiges Driicken

5 .
7 qIiTs 7lTe 1 der F-Taste und einer Cursort
+ ||| Home A Page 4 taste auf der Zehnertastatur
— || —|[[— konnen Sie auf Cursorsteuer-
T\\ f\\ KGA funktion der Taste umschalten.
= —>

//1_\\/2_\//_\\

et || St || S

S Rollkugel aktiv / passiv
N

LED-Anzeigen Die LED-Anzeigen fiur die Tasten NUM-LOCK, LOCK, und SCROLL-
LOCK befinden sich in Hohe der oberen Tastenreihe und zeigen den aktuel-
len Status der Umschalttasten an.

Programmiergerat PG 740 PII
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2.5 Trackball

Trackball Der Trackball dient bei vielen Programmen (mit Mausbedienung) als Ein-
gabegerat zur Cursorsteuerung und Menlbedienung. Durch Bewegen der
Rollkugel kann der Cursor auf dem Bildschirm beliebig positioniert werden.

Durch Driicken der linken Taste wird eine Markierung gesetzt. Die Belegung
der rechten Taste ist je nach Anwenderprogramm unterschiedlich. Mit dem
Trackball kbnnen Sie Objekte selektieren, Menis bearbeiten und Funktionen
auslosen.

Reinigung der Die Rollkugel ist in einem Kugelgehause untergebracht, das im Normalfall

Rollkugel einer Ansammlung von Staub auf der Kugel und im Ubertragungsmechanis-
mus vorbeugt. Dennoch sollten Sie die Kugel in regelméaRigen Zeitabstanden
saubern.

Gehen Sie dann wie folgt vor:
1. Schalten Sie Ihr PG aus.

2. Entfernen Sie den Deckel des Kugelgehauses, indem Sie ihn im Gegen-
uhrzeigersinn dreheistecken Sie dazu z.B. eine Pinzette in die, auf dem
Ring befindlichen, Bohrungen.

3. Sie kénnen jetzt die Kugel aus dem Trackball-Gehause nehmen.

»

Saubern Sie die Kugel mit Leitungswasser, dem Sie ein mildes Reini-
gungsmittel zusetzen kénnen (Bild 2-11).

5. Reinigen Sie das Kugelgehause (Bild 2-12).

6. Reinigen Sie die Laufrollen (Bild 2-13)

7. Setzen Sie die trockene Kugel in das Kugelgehause zurtick.

8. Setzen Sie den Deckel wieder auf, und drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn
fest.

Programmiergerat PG 740 PII
2-16 C79000-G7000-C749-02



Aufbau des PG 740 PIl

Bild 2-11 Reinigung der Rollkugel

Bild 2-12 Reinigung des Kugelgeh&uses

Bild 2-13 Reinigung der Laufrollen

Programmiergerat PG 740 PII
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2.6 Diskettenlaufwerk

Speicherkapazitat Das PG 740 PII ist serienmaRig mit einem 3,5"-Diskettenlaufwerk ausgestat-
tet. Mit dem Diskettenlaufwerk kénnen Sie Programme und Daten auf Dis-
ketten speichern und von Disketten in das PG 740 PII laden.

Diskettentypen Folgende Disketten kdnnen benutzt werden:

double sided high density diskette double sided double density diskette
3,5 Zoll 3,5 Zoll
1,44 Mbyte (135 TPI) 720 Kbyte

PG erkennt Disketten an ihrer KodierungPG erkennt Disketten an ihrer Kodierung

Diskettenhandling Die Disketten werden wie unten abgebildet in das Diskettenlaufwerk eingelegt:

@an -

|~ Zugriffsanzeige

Auswerfer

i i Vorsicht
Gefahr von Datenverlust!

Solange die Zugriffsanzeige des Diskettenlaufwerks leuchtet, darf die Dis-
kette nicht enthommen werden. Die Daten auf der Diskette kbénnten sonst
verloren gehen.

Entnehmen Sie die Diskette erst, wenn die Zugriffsanzeige am Laufwerk
bzw. an der Vorderseite des PG 740 PII nicht mehr leuchtet.

Programmiergerat PG 740 PII
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2.7 Festplattenlaufwerk

Speicherkapazitat Beim PG 740 PII kdnnen unterschiedliche Festplattenlaufwerke eingesetzt
werden. Die jeweilige Speicherkapazitat des Festplattenlaufwerks ist im Pro-
duktpall eingetragen.

Selbstest Bei jedem Einschalten oder Riicksetzen des PG 740 PII lauft ein Selbsttest
ab, der wahrend des Betriebs wiederholt wird.

Wenn auf das Festplattenlaufwerk zugegriffen wird, leuchtet die Zugriffs-
anzeige fir das Festplattenlaufwerk an der Geratefrontseite auf.

i i Vorsicht
Gefahr von Datenverlust und Laufwerksbeschadigung!

Laufwerke sind empfindlich gegen unzulassige Erschitterungen. Wahrend
des Betriebs kdnnen Erschitterungen zu Datenverlust oder einer Beschadi-
gung des Laufwerks fihren.

Wenn Sie das Geréat transportieren wollen, warten Sie bitte nach dem Ab-
schalten, bis das Laufwerk zur Ruhe gekommen ist. (ca. 20 sec.)

Programmiergerat PG 740 PII
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2.8 CD-ROM-Laufwerk

Offnen der
Schublade

CD einlegen/
entnehmen

SchlieRen der
Schublade

CD-ROM Front

2-20

Das CD-ROM-Laufwerk ermdglicht Ihnen das Lesen von CDs.

Schwenken Sie das PG 740 PII in die waagerechte Lage. Das CD-ROM-
Laufwerk befindet sich jetzt an der Unterseite des PGs. Schalten Sie das PG
ein. Durch einen kurzen Druck auf die Auswurftaste schiebt sich die Schub-
lade etwas heraus. Ziehen Sie diese nun bis zum Anschlag heraus.

Legen Sie jetzt die CD mit der Beschriftung nach oben in die Schublade ein
und dricken Sie sie in der Mitte fest in die Rastung des Drehtellers. Zum
Entnehmen der CD fassen Sie diese am Rand und ziehen sie nach oben her-
aus.

Schieben Sie die Schublade bis zum Anschlag ein, bis sie einrastet. Driicken
Sie dabenicht auf die Auswurftaste.

Hinweis
Um eine zu grof3e Krafteinwirkung auf die ausgezogene Schublade zu ver-

meiden, beim Einlegen/Entnehmen einer i@dner mit einer Hand gegen-
halten, durch Anfassen/Festhalten der Schublade an der Frontblende.

Die von diversen Applikationen angebotene EJECT-Funktion zum Offnen
der CD-ROM Schublade ist bei diesem Laufwerk ohne Funktion.

Nach dem SchlieRen der Schublade wird die CD zunéachst getestet und die
Zugriffsanzeige am Laufwerk beginnt zu blinken:

— blinkt sie konstant, so handelt es sich um eine schlechte, aber noch les-
bare CD,

— leuchtet sie nach mehrmaligem Blinken konstant, ist die eingelegte CD
defekt, also nicht mehr lesbar.

@SB =L o\

I

\

2 1 3 4
1 Zugriffsanzeige

2 Schublade

3 Auswurftaste
4 Notentnahme

Programmiergerat PG 740 PII
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ii Vorsicht

Gefahr von Datenverlust und Laufwerksbeschadigung!

CD-ROM-Laufwerke sind sehr empfindlich gegen unzuléssige Erschitterun-
gen. Wahrend des Betriebs kdnnen Erschitterungen zu Beschadigung des
Laufwerks bzw. des Datentragers fuhren.

Programmiergerat PG 740 PII
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2.9 Transport

Transport Das PG 740 PIl ist mit wenigen Handgriffen transportbereit. Bereiten Sie das
vorbereiten Geréat wie folgt auf den Transport vor:
1. Schalten Sie Ihr Gerat auf Standby.

2.
3.

Ziehen Sie alle AnschluRkabel und Steckleitungen vom Geréat ab.

SchlieRen Sie die Abdeckungen Uber den Anschliissen an der rechten und
linken Gerateseite.

Bringen Sie das Gerat in senkrechte Position.

5. Klappen Sie die Tastatur hoch und driicken Sie sie gegen die Frontplatte

des Geréts. Achten Sie darauf, dal3 die Verriegelungen an der linken und
rechten Seite einrasten.

Klappen Sie den Tragegriff fir kurze Transporte heraus.

Verstauen Sie das PG 740 PII mit allem Zubehor fur weite Transporte in
der mitgelieferten Tragetasche.

Bild 2-14 Transportvorbereitung

Transport Trotz des robusten Aufbaus des PG 740 PII sind die eingebauten Komponen-
durchfihren ten empfindlich gegen starke Erschutterungen und StéRe. Schitzen Sie des-
halb ihr PG beim Transport vor groRen mechanischen Belastungen.

Fir den Versand des Programmiergerats sollten Si@ritignalverpackung
verwenden.

2-22

Programmiergerat PG 740 PII
C79000-G7000-C749-02



Aufbau des PG 740 PIl

i i Vorsicht
Gefahr von Geratebeschadigung!

Bei Feuchtigkeit im Gerat kann es zu Defekten kommen.

Bei Transporten in kalter Witterung, wenn das Gerat extremen Temperatur-
unterschieden ausgesetzt ist, mu3 darauf geachtet werden, daf3 sich keine
Feuchtigkeit am und im Gerat niederschlagt (Betauung).

Das Gerat ist langsam der Raumtemperatur anzugleichen, bevor es in Betrieb
genommen wird. Bei Betauung darf das Gerét erst nach einer Wartezeit von ca.
12 Stunden (bei einem Temperaturiibergang von 28u€+ 20C) einge-
schaltet werden.

Programmiergerat PG 740 PII
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Was finden Sie in Das nachfolgende Kapitel beschreibt alle Tatigkeiten, die fur ein erfolg-
diesem Kapitel? reiches Einrichten lhres Arbeitsplatzes durchzufiihren sind. Dazu gehéren:

¢ die grundlegende Schritte der Inbetriebnahme Ihres PG 740 PII,
e das Arbeiten mit Speichermodulen fur die Automatisierungsgerate und

e die Kopplung lhres PGs mit anderen Geréaten.

Kapiteltbersicht Im Kapitel finden Sie auf Seite
3.1 PG 740 PIl an die Stromversorgung anschlief3en 3-2
3.2 Peripheriegerateanschlielen 3-3
3.3 Arbeiten mit SIMATIC-S5-Speicher-Modulen 3-9
3.4 Arbeiten mit SIMATIC-Memory-Cards 3-10
3.5 Arbeiten mit Kopfhdrer und Mikrofon 3-12
3.6 Arbeiten mit PCMCIA-Cards 3-13
3.7 PG 740 PII koppeln (Punkt-zu-Punkt-Kopplung) 3-14
3.8 Multi-Point-Interface(MPI/DP) 3-18
3.9 PROFIBUS(SINEC L2) 3-20
3.10 Industrial Ethernet (SINEC H1) 3-21

Programmiergerat PG 740 PII
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3.1 PG 740 PII an die Stromversorgung anschlie3en

Anschliel3en an die Das PG 740 PII [aRt sich an 115-V- und 230-V-Stromnetzen betreiben. Die
Stromversorgung Spannungsumschaltung erfolgt automatisch.

1. Stecken Sie das mitgelieferte Stromversorgungskabel in den Kaltgerate-
stecker mit der Bezeichnung "Power”.

2. SchlieBen Sie das Gerét an eine Steckdose mit geerdetem Schutzleiter an.

=il

Kaltgeratestecker o

Bild 3-1  Stromversorgungsanschluf3

Hinweis

Bitte beachten Sie, dal3 zur vollstandigen Trennung vom Netz der Netz-
stecker gezogen werden muf3.

Hinweis

Fur den Betrieb in Kanada und den Vereinigten Staaten ist eine CSA- bzw. UL-
gelistete Netzleitung zu verwenden.

Das Gerat ist fur den Betrieb an geerdeten Stromversorgungsnetzen vorgesehen
(TN-Netze nach VDE 0100 Teil 300 bzw. IEC 364-3).

Der Betrieb Uber nicht geerdete oder Uiber Impedanz geerdete Netze (IT-Netze)
ist nicht vorgesehen.

Programmiergerat PG 740 PII
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3.2 Peripheriegerate anschliel3en

Empfohlene Fir das Programmiergerat PG 740 PIl werden Siemens-Drucker mit paralle-
Drucker ler Schnittstelle empfohlen.
Druckeranschluf3 Beim AnschlieRen Ihres Druckers gehen Sie wie folgt vor:

Uber die parallele

Schnittstelle 1. Schalten Sie das PG 740 PII auf Standby.

2. Offnen Sie die Schnittstellenabdeckung an der linken Geréteseite.

3. Stecken Sie das Druckerkabel auf die parallele Schnittstelle LPT 1.
4. SchlieRen Sie das Druckerkabel an den Drucker an.
5

. Befestigen (Verschrauben) Sie den Stecker an der Schnittstelle.

P
npolngg ﬁmj

COM 2 (seriell)

COM 1 (seriell)

LPT1 (parallel)

EED O D @ O

©

Bild 3-2  Lage der Druckerschnittstellen

i i Vorsicht
Gefahr von Geratebeschadigung!

SchlieRen Sie Drucker mit paralleler Schnittstelle nur beim Gerat auf Standby
an der Schnittstelle LPT 1 an (Drucker ebenfalls ausgeschaltet).

Achten Sie auf die richtige Schnittstelle. Bei Nichtbeachtung kénnen Drucker
oder PG beschadigt werden.

Falls Sie die Anschlisse vertauschen oder falsche Steckleitungen verwenden,
kann die Schnittstelle beschadigt werden.

Vor dem Stecken der Steckleitungen muf3 die statische Ladung ihres Korpers,
sowie die der Steckleitungen durch kurzes Beriihren eines geerdeten Gegen-
standes abgeleitet werden (EGB-Richtlinie).

Verwenden Sie nur die Originalsteckleitung fur den Anschluf3.

Programmiergerat PG 740 PII
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Druckeranschluf
Uber eine serielle
Schnittstelle

Umleitung der
Druckerausgaben
bei MS-DOS

3-4

Sie konnen Ihren Drucker auch Uber eine serielle COM-Schnittstelle an das
PG 740 PIl anschlieen. Informationen daruber, wie Sie Ihre Schnittstelle an-
passen und einstellen missen und welche Anschlulleitung Sie bendtigen, finden
Sie in der Anwenderbeschreibung lhres Druckers.

StandardmaRig ist die Druckerausgabe auf LPT 1 eingestellt. Sie kénnen die
Druckausgabe auf eine andere Schnittstelle (COM 2) umleiten. Die folgende
Tabelle zeigt als Beispiel die Schnittstellenumschaltung mit dem Befehl

Mode
im Betriebssystem MS-DOS :

Schnittstelle Kommandofolge Wirkung
LPT 1paralleleSchnittstelle| MODELPT1:=COM2 Drucker ist Commu-
umlenken auf nication Port 2 zu-
COM 2/V.241V.28/ geordnet.
serielleSchnittstelle
COM 2 fiir den Druckr MODE COM2:96,n,8,1,p COM 2 wird fur den
konfigurieren Modus:9600 bit/s, no parity, | Drucker parame-
8 databits, 1 stopbit triert.
LPT 1Schnittstelle auf MODELPT1: LPT 1 wird wieder
parallele Schnittstelle auf die parallele
zurilickschalten Schnittstelle umge-
schaltet.
Hinweis

Damit Sie die Kommandofolge nicht nach jedem Neustart oder Ricksetzen
der Hardware neu eingeben mussen, empfiehlt es sich die Kommandofolge
in die Datei AUTOEXEC.BAT oder eine andere BATCH-Datei zu schreiben.

Programmiergerat PG 740 PII
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Empfohlene
Monitore

Monitore
anschlieRen

Zusatzliche
Graphikkarten

Monitore an
zusatzliche
Graphikkarten
anschliel3en

Programmiergerat PG 740 PII
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Externe multisynchrone Monitore werden Uber den Standard VGA-Stecker an
der linken Gerateseite angeschlossen. Zu empfehlen sind Siemens-Monitore.

Die MonitoranschluB3leitung darf nur beim Gerat auf Standby gesteckt wer-
den. Weitere Informationen Uber die Steckerbelegung finden Sie in Kapitel 7.

Monitoranschlufl

mmeTIJ

Bild 3-3  Monitoranschluf

Gehen Sie beim Anschliel3en des Monitors wie folgt vor:

1.

Schalten Sie das PG 740 PII auf Standby und den Monitor aus.

2. Offnen Sie die Schnittstellenabdeckung an der linken Geréteseite.
3. Stecken Sie die Monitorleitung in die VGA-Buchse.

4.
5

SchlieRen Sie die Monitorleitung an den Monitor an.

. Passen Sie die erforderlichen Werte im SETUP-Programm an.

Fur spezielle Anwendungen kann eine zusatzliche Graphikkarte auf einen der
beiden Erweiterungssteckplatze gesteckt werden.

Gehen Sie danach wie folgt vor:

1.
2.

Schalten Sie das PG 740 PII auf Standby und den Monitor aus.

Offnen Sie die Abdeckung fir die Stecker der Erweiterungsbaugruppen an
der linken Geréteseite.

Stecken Sie die Monitorleitung in die VGA-Buchse der Graphikkarte.
SchlieRen Sie die Monitorleitung an den Monitor an.

Passen Sie die erforderlichen Werte im SETUP-Programm an.
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Zusatzliche
Graphikkarten ein-
oder ausschalten

Nutzung einer
Maus

PS/2-Maus
anschlieRen

3-6

Nach dem Einschalten des Gerats erkennt das System selbstandig die zusatz-
liche Graphikbaugruppe. Das Display und die auf der Grundplatine inte-
grierte VGA-Graphikanschaltung werden abgeschaltet. Um das Display und
die Graphikanschaltung wieder einzuschalten, gehen Sie wie folgt vor:

1. Schalten Sie das PG 740 PII ein.

2. Halten Sie wahrend des Hochlaufs die INSERT-Taste gedriickt, bis Sie
zwei Signalténe horen.

Beim nachsten Einschalten ohne Driicken der INSERT-Taste wird wieder die
zusatzliche Graphikbaugruppe aktiviert.

Am PG 740 PII lassen sich sowohl eine PS/2- als auch eine serielle Maus
nutzen. Im Lieferzustand wird der notwendige Maustreiber fir Trackball und
PS/2-Maus geladen.

An einem zusatzlichen, PS/2-kompatiblen Mausstecker kann eine externe
PS/2-Maus oder ein anderes externes Eingabegerat (Pointing Device) ange-
schlossen werden.

ON/Power-Standby

|

COM 2
Anschlufd fir
serielle Maus

5 Anschlufd fir

e} PS/2-Maus

Bild 3-4  Anschluf der PS/2-Maus

Gehen Sie wie folgt vor:
1. Schalten Sie Ihr Gerat auf Standby.
2. Offnen Sie die Schnittstellenabdeckung an der linken Geréteseite.

3. Stecken Sie das Kabel der PS/2-Maus oder eines anderen externen Ein-
gabegerates (Pointing Device) auf den Mausstecker.

4. Starten Sie lhr Gerat neu.

Programmiergerat PG 740 PII
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Umschaltung
zwischen internem
Trackball und
externer PS/2-
Maus

Serielle Maus
anschlieRen

Programmiergerat PG 740 PII
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Nach dem Stecken der externen Maus und einem Neustart des Gerats ist die
externe PS/2-Maus aktiv geschaltet. Dieser Zustand bleibt so lange erhalten,
bis ohne externe Maus erneut gestartet wird.

Tabelle 3-1 Modus Trackball-externe Maus

Zustand interner Trackball externe PS/2- Maus
keine Maus aktiv
externe Maus passiv aktiv

An der seriellen Schnittstelle COM 2 |af3t sich eine serielle Maus anschlie-
Ben. Zum Betrieb einer seriellen Maus muf3 der Maustreiber entsprechend
parametriert oder eingerichtet werden. Entnehmen Sie die dazu notwendigen
Informationen der Beschreibung zu Ihrer Maus oder der Beschreibung des
Betriebssystems.

Gehen Sie wie folgt vor:
1. Schalten Sie Ihr Gerat auf Standby.
2. Offnen Sie die Schnittstellenabdeckung an der linken Geréteseite.

3. Stecken Sie die serielle Maus auf den Mausstecker mit der Beschriftung
COM 2. Entfernen Sie eine eventuell gesteckte PS/2-Maus.

4. Starten Sie lhr Gerat neu.
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Wahl einer Statt der mitgelieferten Tastatur kann auch eine andere PS/2-Tastatur Ihrer
anderen Tastatur Wahl an das PG 740 PIl angeschlossen werden.

||||l|l|

||||||| l]IIIIIIIIII

llml ]||||||||| IIIIIIIIIII
I

Stitzschieber
Abdeckplatte
Tastaturkabel

Bild 3-5  Anschlul einer PS/2-Tastatur

PS/2-Tastatur Gehen Sie wie folgt vor:
anschlieen 1. Schalten Sie das Gerat auf Standby.

2. Ziehen Sie den zusatzlichen Stutzschieber heraus.
3. Schwenken Sie das Gehéuse um ca. 90
4

. Offnen Sie die Abdeckklappe an der Gerateunterseite mit einem
Schraubendreher.

o

Ziehen Sie den Tastaturstecker heraus.
6. Stecken Sie den Stecker der PS/2-Tastatur.
7. SchlieBen Sie die Abdeckklappe.

Hinweis

Es ist zu empfehlen, eine Tastatur mit abgewinkeltem Tastaturstecker zu
verwenden. Bei geradem Stecker laf3t sich die Abdeckung nicht verschlieRen
und die Schwenkbarkeit des Gerats wird eingeschrankt.

Programmiergerat PG 740 PII
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3.3 Arbeiten mit SIMATIC-S5-Speicher-Modulen

SIMATIC S5- Uber die 48polige S5-Speicher-Modul-Programmierschnittstelle kénnen Sie

Module bearbeiten SIMATIC S5-Speicher-Module (EPROMs oder EEPROMS) lesen und pro-
grammieren. Informationen Uber die Bedienung der Programmiersoftware
finden Sie im Handbuch STEP 5.

=

S5-Modul
Schnittstelle

®
®

:: ;f@
Uj |

Bild 3-6  S5-Modul-Programmierschnittstelle

i i \orsicht
Gefahr der Beschadigung von Speicher-Modulen!

Falls Sie das Modul wahrend der Modulbearbeitung stecken oder ziehen,
kann das Modul beschadigt werden.

Solange die Betriebsanzeige der Modulprogrammierung leuchtet, darf das
S5-Speichermodul nicht entnommen werden. Der gleichzeitige Betrieb von
S5-Modulen und Memory-Cards ist nicht erlaubt.

Vor dem Stecken oder Ziehen der Speicher-Module muf3 die statische
Ladung lhres Korpers durch kurzes Beriihren eines geerdeten Gegenstandes
abgeleitet werden (EGB-Richtlinie).

Hinweis

Um die SIMATIC-S5-Speicher-Modul programmieren zu kénnen, muf3 im
BIOS-SETUP-Programm im Untermeiiardware Option"Programing In-
terface” auf "Enabled” gesetzt sein.

Programmiergerat PG 740 PII
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3.4  Arbeiten mit SIMATIC-Memory-Cards

SIMATIC-Module
bearbeiten

3-10

Uber den 68poligen Stecker kénnen SIMATIC-Memory-Cards gelesen, pro-
grammiert oder geldscht werden.

Orientierungspunkt

SIMATIC-Memory-Cards

Bild 3-7  SIMATIC-Memory-Cards

Gehen Sie beim Arbeiten mit den SIMATIC-Memory-Cards wie folgt vor:

1. Schalten Sie Ihr Gerét ein und starten Sie lhre SIMATIC-Programmier -
funktion.

2. Stecken Sie eine SIMATIC-Memory-Card auf den 68poligen-Stecker.

3. Lesen, programmieren oder Idschen Sie die Memory-Card mit der Pro-
grammierfunktion lhrer SIMATIC-Programmier-Software.

4. Beenden Sie die Programmierfunktion Ihrer SIMATIC-Programmier-
Software.

5. Ziehen Sie die SIMATIC-Memory-Card fur die Weiterbenutzung in einem
Automatisierungsgerat von der Schnittstelle.

Vorsicht

Gefahr der Beschadigung von Memory-Cards!

Wenn Sie versuchen die Memory-Card falsch herum zu stecken, kénnte das
PG oder die Memory-Card beschadigt werden!

Solange die Betriebsanzeige der Modulprogrammierung leuchtet, darf die
SIMATIC-Memory-Card nicht entnommen werden. Der gleichzeitige
Betrieb von S5-Speichermodulen und SIMATIC-Memory-Cards ist nicht
erlaubt.

Vor dem Stecken oder Ziehen der Memory-Cards muf3 die statischen Ladung
Ihres Korpers durch kurzes Beriihren eines geerdeten Gegenstandes abgelei-
tet werden (EGB-Richtlinie).

Hinweis

Um die SIMATIC-Memory-Card programmieren zu kdnnen, muf3 im BIOS-
SETUP-Programm im Untermerdardware Options’Programing Interface”
auf "Enabled” gesetzt sein.

Programmiergerat PG 740 PII
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Installation von
ISA- und PCMCIA-
Karten

Programmiergerat PG 740 PII
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Beachten Sie beim Installieren dieser Karten:

Hinweis

Je nach Ausbau des PG740 PIl kann es vorkommen, daf3 fir den Betrieb von
ISA-/PCMCIA-Baugruppen keine Interrupts frei sind. In diesem Falle sind im
Setup Interrupts zu reservieren.

Gehen Sie beim Reservieren der Interrupts so vor:

Stellen Sie im BIOS-Setup-Menue “Advanced” in der Zeile “PCI-Configura-
tion” bei “PCI/PNP ISA IRQ Resource Exclusion” den Interrupt, der von der
PCMCIA-, bzw. ISA-Baugruppe bendtigt wird auf “ reserved” (default:
avaiable).
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3.5 Arbeiten mit Kopfhérer und Mikrofon

Kopfhorer An der Buchse kénnen Kopfhérer und aktive Lautsprecher angeschlossen
Anschlufl3 werden, die mit einem 3,5 mm Stereo-Klinkenstecker ausgestattet sind.
I I
Mikrofon
Kopfhérer

Bild 3-8  Buchsen fur Kopfhorer und Mikrofon

Die Lautstarkeregelung wird tber die Lautsprecher-Schaltflache in der
Taskleiste oder im Startmen( von Windows 98 (Bregramme > Zubehor

> Multimedia > Lautstarkeregelungeingestellt. Beim Betrieb von Kopfhoérer
werden die internen Lautsprecher abgeschaltet.

Mikrofon-Anschluf3 An der 3,5 mm Buchse flur Mikrofon kénnen Mikrofone mit folgender
Steckerbelegung angeschlossen werden.

Rechts GND

3,5 mm Lautsprecherklinkenstecker

Bild 3-9  Belegung des Mikrofon-Steckers

Um eine Mikrofonaufnahme durchzufiihren, wahlen Sie im Startmeni von
Windows 98 Programme > Zubehdr > Multimedia > Audiorecorder

Programmiergerat PG 740 PII
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3.6 Arbeiten mit Cardbus-/PC-Cards

Cardbus-/PC- Das PG 740 PIl ist mit einer PC-Card-Schnittstelle vom Typ |l ausgestattet.

Cards An dieser Schnittstelle kdnnen Kommunikationsbaugruppen fir MODEM,
FAX-MODEM, ISDN, Token Ring, ETHERNET, Speichererweiterungen
sowie SCSI-Anschaltungen im Scheckkartenformat (Memory-Cards) gesteckt
werden. Weiterhin sind Cardbus-Cards (32 Bit) wie Ethernet oder SCSI-
Cards betreibbar.

®
®
Sy Py
Auswerfer fur o z @
Cardbus-/PC-Cards-Schnittstelle

Cardbus-/PC-Card-Schnittstelle

i%é

Bild 3-10 Cardbus-/PC-Card-Schnittstelle

i i Vorsicht
Gefahr der Beschadigung !

Die Cardbus/PC-Card mul3 mit der Vorderseite zur Rickseite des PG 740 PII
auf die Schnittstelle gesteckt werden. Diese Seite ist im allgemeinen durch
eine Firmen- und Produktbezeichnung sowie durch den Zusatz "This side
up” oder &hnliches gekennzeichnet.

Wenn Sie versuchen, die Cardbus/-PC-Card falsch herum zu stecken, kann
das PG und die Cardbus/-PC-Card beschadigt werden.

Vor dem Stecken oder Ziehen der Cards muf3 die statische Ladung Ihres Kor-
pers durch kurzes Berlhren eines geerdeten Gegenstandes abgeleitet werden
(EGB-Richtlinie).

Hinweis

Um die Cardbus-/PC-Card zu betreiben, muf3 im BIOS-SETUP: Wiz,
UntermentHardware Option"Cardbus/PCMCIA Slot” auf "Enabled” ge-
setzt” sein.

Programmiergerat PG 740 PII
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3.7 PG 740 PII koppeln (Punkt-zu-Punkt-Kopplung)

Punkt-zu-Punkt-
Kopplung

Projektierhinweise
fur Schnittstellen
mit Linienstrom
(TTY, 20 mA)

Regeln

3-14

In diesem Kapitel werden die Mdglichkeiten beschrieben, wie sie Ihr
PG 740 PIl mit einem Programmier- oder Automatisierungsgeréat in einer
Punkt-zu-Punkt-Kopplung verbinden kdnnen.

Eine Punkt-zu-Punkt-Kopplung ist mdglich durch die Verbindung des
PG 740 PIl mit einem anderen Programmiergerat oder einem Automatisie-
rungsgerat uber:

* eine V.24-Verbindung
* eine TTY-Verbindung

Fur einen sicheren Koppel-Betrieb missen verschiedene Kriterien beriicksich-
tigt werden. Die erzielbare Dateniibertragungsrate (Baudrate) ist dabei abhan-
gig von der gewunschten Entfernung, von dem gewahlten Kabeltyp, von der ge-
wahlten Schnittstellenbeschaltung und von den vorhandenen Storeinfliissen.

Zur Reduzierung von Stoéreinflissen durch glinstige Wahl und korrekten An-
schluf? des Kabels sollten Sie folgende allgemein gultige Regeln beachten:

e Das verwendete geschirmte Kabel mul3 einen geringen Leitungswiderstand
(< 13022 / km) und eine geringe Kapazitat (< 90 pF/ m) haben. Twisted-Pair-
Leitungen haben ein verbessertes Verhalten gegen induktive Stérungen. Ein
geringer Leitungswiderstand ergibt einen geringen Spannungshub auf der
Leitung und fihrt zu kurzen Umladezeiten; je groRer der Leitungsquer-
schnitt, desto geringer ist der Leitungswiderstand bei gegebener Lei-
tungslange.

* Je kirzer die Ubertragungsstrecke, desto hoher die maximale mogliche
Ubertragungsrate.

* Sind auf der gleichen Ubertragungsseite ein aktiver Sender und ein aktiver
Empfanger vorhanden, ist, fiir eine groRtmagliche Ubertragungsstrecke, die
Reihenfolge der Schaltungsteile im Ubertragungsstromkreis zu beriicksich-
tigen.

e Signalleitungen durfen nicht zusammen mit Versorgungsleitungen in einem
Kabelstrang verlegt werden. Signalleitungen mussen in mdglichst groRem
Abstand von starken Storquellen (z.B. 400 V Drehstromleitung) verlegt wer-
den.

e Die aktive TTY-Schnittstelle mit der Schnittstellenbeschaltung 12 V Leer-
laufspannung ist mit einer Leitungslange von 1000 m bei 9600 bit/s Ubertra-
gungsrate in normaler Stérumgebung getestet worden. Wenn ein geschirm-
tes Kabel vom Typ LiYCY 5x1x0,14 verwendet wird, ist mit dieser
Anordnung eine fehlerfreie Ubertragung bis 1000 m mdglich. Getestet
wurde die Ubertragung mit dem AS511-Protokoll (immer nur ein Sender zur
gleichen Zeit).

Hinweis

Das Storfeld des Stdrers nimmt mit dem Quadrat der Entfernung ab.

Programmiergerat PG 740 PII
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PG mit PG koppeln
(TTY, V.24)

Programmiergerat PG 740 PII
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Wenn Sie |hr PG 740 PIl mit einem anderen Programmiergerat koppeln
mochten, kénnen Sie die entsprechende Steckleitung an der V.24, der TTY-
Schnittstelle anschlieen. Ausfuhrlichere Informationen zu den hier vorge-
stellten Steckleitungen finden Sie in Kapitel 7.

Schnittstelle Kopplung Steckleitung Adapter

V.24-Schnittstelle| PG 7xx mit PG 7xx| 6ES5 733-5BD20

TTY- Schnittstelle| PG 7xx mit PG 6xx Reihenschaltung von 6ES5 731-6AG00
6ES5733-2xxx0
und
6ES5731-6AG03)

Hinweis

DBei der Reihenschaltung ist unbedingt auf die Steckrichtung zu achten
(siehe Bild 3-11).

Adapter Steckleitung

passiv

aktiv
Pa7x m—( mm————a.

6ES5731-6AG00 6ES5 733-2xxx0

PG 6XX

Bild 3-11  Steckrichtung: Adapter-Steckleitung

Hinweis

Sie mussen eine der beiden TTY-Schnittstellen im Stromie€xv 1)
durch Andern der Schalterstellung (siehe Kapitel 4) passiv schalten. Im Lie-
ferzustand ist diese Schnittstelle immer aktiv!
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PG 740 PII mit
S5-Automati-
sierungsgerat
koppeln

3-16

Uber die COM 1/ TTY-Schnittstelle kénnen Sie das PG 740 Pl an ein
SIMATIC-S5-Automatisierungsgerat anschliel3en. Die Steckleitung zum
Anschlul3 an SIMATIC-S5-CPUs ist im Lieferumfang enthalten.
(Best.-Nr.:6ES5734-2BF00).

COM 1 OHH H HH HO
T

L
[OOIIUES] =

Bild 3-12 Kopplung mit S5-Automatisierungsgerat

Gehen Sie beim AnschlieBen an ein SIMATIC-S5-Automatisierungsgerat wie
folgt vor:

1. Schalten Sie Ihr Gerat auf Standby.

2. Offnen Sie die Schnittstellenabdeckung an der linken Geréteseite.

3. Stecken Sie die Steckleitung auf die Schnittstelle
COM 1/ V.24-Modem / AG

Vorsicht
Gefahr der Geratebeschéadigung!

Falls Sie Anschlusse vertauschen oder falsche Steckleitungen verwenden,
kann die Schnittstelle beschadigt werden. Beachten Sie, dalR die TTY-Leitung
beim PG 740 PIl in die COM 1 / TTY-Schnittstelle und nicht in die LPT 1-
Schnittstelle gesteckt wird.

Vor dem Stecken der Steckleitungen mul3 die statische Ladung Ihres Korpers
und die der Steckleitungen durch kurzes Bertihren eines geerdeten Gegenstan-
des abgeleitet werden (EGB-Richtlinie).

Verwenden Sie nur die Originalsteckleitung fur den Anschluf® an das Automa-
tisierungsgerat.

Programmiergerat PG 740 PII
C79000-G7000-C749-02



Inbetriebnahme des PG 740 PII

PG 740 PII Uber
Adapter
anschliel3en

Hohe Uber-
tragungsrate bei
Entfernungen von
bis zu 1000 m

Punkt zu Punkt-
Verbindung unter
WIN9x

Programmiergerat PG 740 PII
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Die Steckleitung 6ES5 734-2BD20 gehort zum Lieferumfang des PG 740 PII.
Fir den Anschluf? an das AG mit &lteren Standardsteckleitungen, steht ein
Adapter zur Verfigung.

Schnittstelle Kopplung Steckleitung Adapter
6ES5 734-2BF00
) PG 740 PIl mit 6ES5 731-1xxx0 | 6ES5 731-6AG00
(ngﬁ‘i;‘”mte”e SIMATIC S5-Au- | 15 polig
tomatisierungsgerdtge s 731-0xxx0 | 6ES5 731-6AG00
25 polig

Damit Ubertragungsraten von 9600 bit/s bis zu einer Entfernung von 1000 m
moglich sind, ist die Empfangsdiode uber die Steckleitung mit Masse als Re-
ferenz verbunden. Leitungen verschiedener Langen stehen unter der Bestell-
nummer 6ES5 734-2xxx0 zur Verfugung (xxx steht fur den Langenschlussel).

Einrichten der Schnittstellen-Verbindung:

Uber die TaskleistStart > Einstellungen > Systemsteuerunigt die Rubrik
Software anzuwahlen.

Im Menue “Windows-Setup” ist “Verbindung” anzuwahlen. Bei “Details” ist
die “PC-Direktverbindung” anzuwéhlen. Mit der Ubernahme der Einstellun-
gen kann unte$tart > Programme > Zubehodie “PC-Direktverbindung”
angewahlt werden.

Uber handelsiibliche serielle- oder parallele Datenleitungen kann dann zum
anderen PG eine Verbindung aufgebaut werden.
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3.8  Multi-Point-Interface (MPI/DP)

AnschlulR eines Uber die potentialgetrennte* MPI/DP-Schnittstelle kénnen Sie das
S7-Automatisie- PG 740 PII an ein SIMATIC S7-Automatisierungssystem oder an ein
rungssystems PROFIBUS-Netz anschlieRen. Die MPI-Steckleitung (5 m) zum Anschluf3 an
Uber MPI/DP- SIMATIC S7-CPUs (Best.-Nr. 6ES7901-0BF00-0AAQ) ist im Lieferumfang
Schnittstelle enthalten. Mit dieser Steckleitung sind nur Ubertragungsraten bis

187,5 Khit/s méglich. Bei Baudraten ab 1,5 Mbit/s ist die PROFIBUS-Steck-
leitung 12 Mbit/s (Best.Nr. 6ES7901-4BD00-0XA0) notwendig.

e

5 0 E‘H
s g H
/ b «
OO g § % §
6ES7901-0BF00-0AAD —
U MPI-Steckleitung

)e @‘

MPI/DP-Schnittstelle

7

Bild 3-13 Kopplung Giber MPI/DP-Schnittstelle

Gehen Sie beim Anschlieen an ein SIMATIC S7-Automatisierungssystem
wie folgt vor:

1. Schalten Sie Ihr Gerat auf Standby.

2. Offnen Sie die Schnittstellenabdeckung an der linken Geréteseite.

3. Stecken Sie die Steckleitung auf die MPI/DP-Schnittstelle

i i Vorsicht
Gefahr der Geratebeschadigung!

Vor dem Stecken der Steckleitungen muf3 die statische Ladung Ihres Kor-
pers, sowie die der Steckleitungen durch kurzes Beriihren eines geerdeten
Gegenstandes abgeleitet werden (EGB-Richtlinie).

Kopplung Mit der MPI/DP-Schnittstelle ist eine Kopplung von PGs mit den Automati-
sierungssystemen S7-200, S7-300 und S7-400 und PROFIBUS-DP mdglich.

*) Potentialtrennunginnerhalb des Sicherheits-Kleinspannungs-Stromkreises (SELV)

Programmiergerat PG 740 PII
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MPI-/PROFIBUS-
DP-Netz

An die MPI/DP-Schnittstelle kénnen bis zu 32 Gerate (PC, PG, AS oder DP-

Komponenten) zu einem Netzsegment gekoppelt werden. Die physikalische

Kopplung der MPI/DP-Schnittstelle an das PROFIBUS-DP-Netz erfolgt Uber

ein potentialgetrenntes* RS485-Interface, das Bestandteil der PG-Grundbau-
gruppe ist.

Mehrere PROFIBUS-DP-Netzsegmente kénnen Uber Repeater gekoppelt
werden. Das gesamte PROFIBUS-DP-Netz kann aus max. 127 Teilnehmern
bestehen. Die Datenlibertragungsrate im MPI-Netz betragt bis 1,5 Mbit/s, im
PROFIBUS-DP-Netz sind Datenraten von 9,6 Kbit/s — 12 Mbit/s mdglich.

Hinweis

Informationen zum Aufbau eines PROFIBUS-DP-Netzes finden Sie im
Handbuch "Aufbauen einer S7-300” Best.-Nr.: 6ES 7030-0AA00-8AA0.

*) Potentialtrennunginnerhalb des Sicherheits-Kleinspannungs-Stromkreises (SELV)

Programmiergerat PG 740 PII
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3.9 PROFIBUS (SINEC L2)

PG 740 PIl vernet-
zen Uber SINEC L2

Arbeitsprinzip

Hardware-
voraussetzungen

3-20

SINEC L2 ist ein offenes und robustes Bussystem fiir den Industrie-Einsatz.
Mit ihm kénnen Netze mit bis zu 127 Teilnehmern aufgebaut werden. Die
Ubertragungsrate bei SINEC L2 betragt 1,5 Mbit/s.

Das Netzwerk SINEC L2 arbeitet nach dem Prinzip "Token Passing mit un-
terlagertem Master-Slave” (entsprechend DIN 19245, PROFIBUS). Dabei
wird zwischen aktiven und passiven Teilnehmern unterschieden. Ein aktiver
Teilnehmer erhélt Senderecht (Token), das innerhalb einer vorgegebenen Zeit
zum néchsten Teilnehmer weitergegeben wird.

Folgende Komponente sind z.B. flr eine Kopplung oder Vernetzung mit
SINECL2 erforderlich:

e CP 5412
e Busterminal RS 485
e Schnittstelle RS 485

e verdrillte, geschirmte Zweidraht-Leitung (Busleitung)

Hinweis

Néahere Informationen zu den SINEC-Baugruppen entnehmen Sie bitte dem
SINEC-Katalog IK 10 (Best.-Nr.: E86060-K6710-A101-AX).

Uber den Einbau und eventuelle Anderungen der Konfiguration informieren
Sie sich bitte in der entsprechenden Einbauanleitung zu den Baugruppen.

Programmiergerat PG 740 PII
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3.10 Industrial Ethernet (SINEC H1)

PG 740 PIl vernet-
zen Uber SINEC H1

Arbeitsprinzip

Hardware-
voraussetzungen

Programmiergerat PG 740 PII
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SINEC H1 ist ein industrietaugliches Bussystem auf ETHERNET-Basis
(ISO 8802/3). Wichtige Eigenschaften von SINEC H1 sind: Schnelligkeit
(10 Mbit/ s), einfache Erweiterbarkeit, Offenheit und weite Verbreitung.

SINEC HL1 ist der Oberbegriff fir die Netzwerke und Netzwerkkomponenten,
die nach dem CSMA / CD (ETHERNET) Prinzip aufgebaut sind. SINEC H1

ist ein Netz mit Busstruktur, wobei die Datentibertragung mit einem Triaxial-
kabel (H1) erfolgt.

Folgende Baugruppe ist z.B. fur eine Kopplung oder Vernetzung mit
SINECHZ1 erforderlich:

e CP 1413

Hinweis

Néahere Informationen zu den SINEC-Baugruppen entnehmen Sie bitte dem
SINEC-Katalog IK 10 (Best.-Nr.: E86060-K6710-A101-AX).

Uber den Einbau und eventuelle Anderungen der Konfiguration informieren
Sie sich bitte in der entsprechenden Einbauanleitung zu den Baugruppen.
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PG 740 PIl Erweiterungen 4

Was finden Sie in Durch den Einbau von zuséatzlichen Baugruppen laf3t sich die Funktionalitat

diesem Kapitel? Ihres PG 740 PII erh6éhen. Sie finden in diesem Kapitel die Vorgehensweise
bei der Erweiterung Ihres PG 740 PII. Beachten Sie dabei bitte die dort ent-
haltenen Sicherheitshinweise.

Kapiteltbersicht Im Kapitel finden Sie auf Seite
4.1 Gerat 6ffnen 4-2
4.2 Sichtbare Funktionseinheiten nach dem Offnen 4-4
4.3 Blockschaltbild der Grundbaugruppe 4-5
4.4 Einbau von zusétzlichen Baugruppen 4-11
4.5 Einbau einer Speichererweiterung 4-13
4.6 Pufferbatterieaustauschen 4-16
4.7 Prozessor-Upgrade 4-17
4.8 Geratschliel3en 4-17
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4.1 Gerat offnen

Voraussetzungen

/N

Haftungs-
beschrankung

Vor dem Offnen
des Gerats

4-2

Das Gerat ist wartungsfreundlich aufgebaut, so dal3 die notwendigen Arbeiten
rasch und kostengulnstig ausgefihrt werden kénnen.

Vorsicht

Die elektronischen Bauteile auf den Flachbaugruppen sind sehr empfindlich
gegen elektrostatische Entladungen. Deshalb missen bei der Handhabung
dieser Bauteile VorsichtsmalBnahmen getroffen werden. Diese sind in den
Richtlinien fur elektrostatisch gefahrdete Bauelemente am Ende dieses
Handbuchs nachzulesen (EGB-Richtlinie).

Alle Technischen Daten und Zulassungen gelten nur fur die von Siemens frei-
gegebenen Erweiterungen.

Fir Funktionseinschrankungen beim Einsatz von Fremdgeraten und -kompo-
nenten kann keine Haftung Ubernommen werden.

Alle Baugruppen und Bauteile sind EGB-geféhrdet. Beachten Sie bitte die
EGB-Hinweise. Nachstehendes Symbol weist auf die Verwendung von elek-
trostatisch gefahrdeten Baugruppen hin.

A
Arad

Vor dem Offnen des Gerdts sollten Sie folgende Regeln beachten:

e Leiten Sie elektrostatische Ladung von Ihrem Kérper ab, bevor Sie das
Stromversorgungskabel ziehen, z.B.: durch das Beruhren von Schrauben
an der Ruckwand des PG.

* Leiten Sie elektrostatische Ladung von lhren Werkzeugen ab.
e Legen Sie ein Erdungsband an, wenn Sie mit Bauelementen umgehen.

¢ Sie sollten Bauelemente und Bauteile bis zu ihrem Einbau in der Verpak-
kung belassen.

e Trennen Sie das Gerat von der Netzspannungs-Versorgung ab, bevor Sie
Bauelemente und Baugruppen stecken oder ziehen.

¢ Fassen Sie Bauelemente und Baugruppen nur am Rand an. Anschluf3stifte
und Leiterbahnen durfen nicht bertihrt werden.

* Betreiben Sie das Gerat nie mit gedffnetem Deckel.

Programmiergerat PG 740 PII
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Werkzeug

Offnen des
PG 740 PII

Programmiergerat PG 740 PII
C79000-G7000-C749-02

Verwenden Sie zum Offnen der M3-Kombi-TORX-Schrauben einen geeigne-
ten TORX- oder einen Schlitzschraubendreher.

Um das PG 740 PII zu 6ffnen, gehen Sie wie folgt vor :

1.

Schalten Sie das PG 740 PIl ab, ziehen Sie den Netzstecker und l6sen Sie
alle Verbindungskabel und Steckleitungen vom Geréat.

Klappen Sie die Tastatur nach vorne auf.

Losen Sie nun die beiden Schrauben an der Riickwand. Schwenken Sie
das Gerét in die 90Lage. Zur Erh6hung der Standfestigkeit ziehen Sie
bitte den zuséatzlichen Stutzschieber im Fuld heraus.

Driicken Sie die unteren Schnapphaken mit einem kleinen Schraubendreher
ein.

Ziehen Sie die Riuckwand am Tragegriff nach hinten weg.

Schwenken Sie das Gerat in die vertikale Lage zuriick.

FITIIeeen
[ERRRRRRENN

i L)

Befest/gungsschraube Befestigungsschraube

Schnapphaken unten am Gerat

Bild4-1 PG 740 PII Ruckansicht
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4.2 Sichtbare Funktionseinheiten nach dem Offnen

Ansicht Nachdem Sie das Gehauseoberteil lhres Gerats entfernt haben, sind die
Funktionseinheiten sichtbar.

1 Laufwerke 5 Busplatine mit PCl-und
shared PCI/ISA-Steckplatzen
2 Lufter
Stromversorgung
3 Grundplatine Verstrebung

4 Erweiterungsbaugruppe;

- J Sockel fur DIMM-Speicher
sie gehort nicht zum Grundumfang .

© o N O

Slot 1 von Pentium Il

Bild 4-2 PG 740 PII gedffnet

Programmiergerat PG 740 PII
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Blockschaltbild der Grundbaugruppe

4.3
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Die Grundplatine Die Grundplatine ist das Kernstiick des PG 740 PII. Auf ihr werden Daten
bearbeitet und gespeichert, Schnittstellen und Geréateperipherie gesteuert.

X402 X11 X10 X800 X9 X7
© X18
IE Eo ——1 0
—— I T
S2
§ 182]3.4 - X503 X502 '
= Batt.
— | | Aspc2
Prog.-
—
O X Modul
]
PLX9050 X24
] 8 m m C&T65555
< v v
| o||o X501
— 1 1
3 csa228| |G| |G| |Pciniay
x o||o L
- PIIX4 P
BGA324
_ S % 4321 L |
><|:|>< s3 R
= = % xa0 113
1] X13 | C_X5 7
| X3 1: R
| x4 B
o
~ 82317
sll =1l =] = §\'< x
=R
(a] (a] (a]
-
]
SCANT 7 1 xem
ASIC e}
E
X701
53 (|8 ||g X | ﬁ
B0 el | B N Eal
O [ x700 |
| |
Tt u
| Prozessor gesteckt auf X12

Bild 4-4  Grundplatine
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Bauteile auf der

Grundplatine

Auf der Grundplatine des PG 740 PII befinden sich folgende Komponenten :

Bezeich- Name Bedeutung
nung

X1 Slotbus ISA/PCI-Verbindungssteckerzwischen Grundbaugruppe (GBG) und
Busbaugruppe (BBG)

X3 CD ROM Secondary IDE-Schnittstelle Standard Flachbandleitung

X4 HD prim. priméare IDE Schnittstelle Standard Flachbandleitung

X5 Floppy Disk Floppy Disk Schnittstelle

X6 Tastaturanschluf3 | DIN-Tastatur-Stecker

X7 Mausanschluf PS/2-Mausanschlu3-Stecker

X9 LPT Parallele Schnittstelle fiir LPT1/Printeranschluf? (25-pol. Centronics)

X10 Comil Serielle Schnittstelle 1 (25-polig)

X11 Com2 Serielle Schnittstelle 2 (Standard 9-polig)

X12 CPU Prozessor mit Kiihlkérper (Slot1)

X13 Power Stromversorgungsanschluf? der Grundbaugruppe

X14 Lifter Anschluf3 fur den Geréate Lufter

X16 Anzeigebaugruppe | Anschluf fir Flexleitung zur Anzeigebaugruppe

X17 Sockel Sockel fur TTY-Sendermodul

X18 Sockel Sockel fiir TTY-Empfangermodul

X19/X20/X | RAM Sockel fir DRAM DIMM

21

X24 Batterie Stecker fUr Lithium-Batterie

X25 FP-Stromvers. Stromversorgung der Festplatten-Laufwerke

X27 VRM Voltage-Regulation Modul: Spannungsversorgung fir den Prozessor

X31 Secondary IDE Secondary IDE-Port fir LS120

X37 Lifter Lifteranschluf? +12V, CPU

X40 USB Stiftleiste fir USB-Option

X402 VGA Standard-VGA (15-polig)

X403 Display Inverter Steckverbinder fir Display Inverter

X404 Ein-/Aus Taster Steckverbinder fur Taster Ein-/Aus

X409 Display LVDS-Schnittstelle fur Display

X60 Mikrofon Stiftleiste fiir Mikrofon-Schnittstelle

X61 Kopfhorer Stiftleiste fur Kopfhérer-Schnittstelle

X62 Lautsprecher Anschluf3 fur die internen Lautsprecher

X63 CD-Audio Stiftleiste fiir Ausgang CD ROM-Audio

X601 PCMCIA PG 740 PIl| Carbus/PCMCIA-Schnittstelle

X700 Programmiermodul | SIMATIC Programmiermodul Schnittstelle

X701 Memory Card SIMATIC Memory Card-Schnittstelle

X800 MPI/DP 12 MPI/DP-Schnittstelle

S1 Schalter 1 Display Typ, Takt

S2 Schalter 2 CPU-Takt, Flash-EPROM, TTY-Schnittstelle

S3 Schalter 3 Schalter CPU-Takt

X501/ 502 | Programmiermodul | Stift-/Buchsenleiste, in denen das Programmiermodul eingesetzt wird

X503/ 504 | RS 485/Hybrid Stift-/Buchsenleiste, in denen der RS 485/Hybrid eingesteckt ist

Programmiergerat PG 740 PII
C79000-G7000-C749-02
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PG 740 PII aktiv/ Die serielle Schnittstelle COM 1 (TTY) ist beim PG 740 PII im Lieferzustand

passiv schalten aktiv geschaltet (Linienstrom 20 mA). Bei der Kopplung von zwei Program-
miergeraten Uber die serielle Schnittstelle COM 1 (TTY) missen Sie eine der
Schnittstellen passiv schalten. Beim PG 740 PII ist dafiir ein Schalter auf der
Grundplatine vorgesehen.

Schalter-
einstellung

Bild 4-5 Lage der Schalter S1, S2 und S3

Programmiergerat PG 740 PII
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Schalter-
einstellung

BIOS-Quelle

TTY-Einstellung
S2

Takteinstellung
S2, S3

Programmiergerat PG 740 PII
C79000-G7000-C749-02

Die nachfolgenden Schalterstellungen dienen nur zur Information. Sie sind ab
Werk eingestellt und durfen nicht verandert werden.

x bedeutet dieser Schalter ist fur die beschriebene Funktion nicht relevant.

SYAE)) Funktion

off Boot-EPROM aktiviert (Standard-Einstellung)
on Boot-EPROM inaktiviert (Boot-Baugruppe erforderlich)
S2 (1) SYAV)) Funktion
on on aktive TTY-Schnittstelle
(Standard-Einstellung)
off X TTY-Sendeschleife von Stromquelle getrennt

(passive Einstellung)

X off TTY-Empfangsschleife von Stromquelle getrennt

(passive Einstellung)

S2(4) S3(4) S3(3) S3(2) S3(1)| ISA-Bus
Takt

PCI-
Bus-

Takt

CPU-Core
Takt (CPU-
intern)

off off off on off 8.25MHz
off off off off off 8.25MHz
off off on off off 8.25MHz
off off on on off 8.25MHz

33MHz
33MHz
33MHz
33MHz

66MHz
66MHz
66MHz
66MHz

266MHz
133MHz
200MHz
333MHz

Hinweis

Prozessor-Upgrade:

wird ein Prozessorupgrade vorgenommen, z.B. Prozessor mit anderer Fre-
qguenz, ist parallel dazu auch ein BIOS-Upgrade durchzufthren!

4-9
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Standard-
Einstellungen

% E

1 2

H
3
iy

=y
A
i

4 3
Bild 4-6  Standardeinstellung der Schalter S2 (1..4) und S3 (1..4) fiir 333 MHz
Pentium PIl CPU

2
zZ

Standard-
Einstellungen fur

das Display ON
1
S1
T |=lslE
OFF

Bild 4-7  Standardeinstellung fiir das Display

Die Schaltereinstellung wird fiir das Display angepal3t und darf nicht veran-
dert werden.

Programmiergerat PG 740 PII
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4.4  Einbau von zusatzlichen Baugruppen

Einbau von Sie kdnnen die Funktionalitét Ihres PG 740 PIl bzw. dessen AnschluRmdg-
zusatzlichen lichkeiten durch den Einbau von Baugruppen erweitern. Dafir sind auf der
Baugruppen Busplatine zwei Erweiterungssteckplatze vorgesehen.

Es konnen folgende Baugruppen eingebaut werden

Steckplatz Baugruppe
1 PCI< 170 mm Lénge
2 ISA oder PCIA 170 mm

Der Strombedarf pro ISA- bzw. PCI-Baugruppe darf folgende Werte nicht

Uberschreiten:
+5V 16A
+12V 03A
-12V 50 mA
-5V 50 mA
Signale eine TTL-Last

Bild 4-8 PG 740 PII offen mit Erweiterungsbaugruppe

Programmiergerat PG 740 PII
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i i \orsicht
Beschadigungsgefahr!

Die elektronischen Bauteile auf den Flachbaugruppen sind sehr empfindlich
gegen elektrostatische Entladungen. Beachten Sie die Richtlinien fiir elektro-
statisch gefahrdete Bauelemente (EGB-Richtlinie). Die Baugruppe oder das
Gerat kdnnten sonst beschadigt werden.

Baugruppe Gehen Sie beim Einbau von Baugruppen wie folgt vor:
stecken 1. Offnen Sie das Gerat wie unter Kapitel|4.1 beschrieben.

2. Entfernen Sie die Blindplatte an der Seitenwand des Gehauses.
3. Stecken Sie die Baugruppe auf einen freien Steckplatz.
4

. Verschrauben Sie die Baugruppenriickwand an der Seitenwand des
Gehauses.

5. SchlieBen Sie das Gerét (siehe Kapitel 4.8)

Programmiergerat PG 740 PII
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4.5 Einbau einer Speichererweiterung

Standardspeicher

Programmiergerat PG 740 PII
C79000-G7000-C749-02

Auf der Grundplatine sind 3 ECC-taugliche Steckplatze fur 72 bit
DIMM-Speichererweiterungsmodule vorhanden. Der Grundausbau besteht
aus64 Mbyte. Er kann auf maximal 384 Mbyte hochgerlstet werden.

Es muf nur ein Modul bestiickt sein. Sie kénnen EDO und SDRAM Module
gemischt bestlicken.

Wenn ECC-Module mit nicht ECC-Module gemischt bestiickt werden, arbei-
tet der Speicher ohne ECC-Sicherung bzw. Korrektur.

Organisation Grole in Typ Access-Time/
MBytes Frequenz
8Mx64 64 EDO 60ns
16Mx64 128 EDO 60ns
8Mx72 64 EDO mit ECC 60ns
16Mx72 128 EDO mit ECC 60ns
8Mx64 64 SDRAM >=83MHz
16Mx64 128 SDRAM >=83MHz
8Mx72 64 SDRAM mit ECC >=83MHz
16Mx72 128 SDRAM mit ECC >=83MHz

Die Bestellnummer fir die Speichererweiterungsmodule kénnen Sie dem
Produkt-Pafld entnehmen.

\orsicht
Beschadigungsgefahr!

Die elektronischen Bauteile auf den Flachbaugruppen sind sehr empfindlich
gegen elektrostatische Entladungen. Deshalb sind bei deren Handhabung
Vorsichtsmafl3nahmen zu treffen. Sie sind in der Richtlinie fur elektrostatisch
geféhrdete Bauelemente nachzulesen (EGB-Richtlinie am Ende des Hand-
buchs).
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Bild 4-9  Lage der Speicherbéanke

Montage der Gehen Sie beim Stecken der Module wie folgt vor:

DIMM-Module 1. Offnen Sie zunachst das Gerat wie in Kapitel 4.1 beschrieben.

2. Stecken Sie die Module senkrecht in den Stecksockel. Beachten Sie dabei
die Aussparung (Verdrehsicherung) an der Steckerseite des DIMM-
Moduls.

3. Dricken Sie das Modul mit leichtem Druck nach unten.

i i \orsicht
Beschadigungsgefahr!

Beachten Sie dabei, dal3 Arbeiten am getffneten Gerat nur durch fachkundiges
Personal ausgefihrt werden, damit die Gewahrleistung fur das Geréat erhalten

bleibt. Von Siemens autorisierte Wartungs- und Reparaturstellen, deren Adres-

sen Sie am Ende des ProduRRpasses finden, bieten Ihnen hierfir einen Service
an.

i i \orsicht
Speichererweiterungen sind empfindliche Bauteile. Beachten Sie unbedingt
die Angaben des Handbuchs (Kap. 4.5).

4. SchlieRBen Sie das Gerat (siehe Kapitel 4,8).

Programmiergerat PG 740 PII
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/N

Installation

Programmiergerat PG 740 PII
C79000-G7000-C749-02

\orsicht
Beschadigungsgefahr!

Die Module missen nach dem Stecken gut im Stecksockel stecken, sonst
kénnen die Module beschadigt werden. Stecken Sie die Module senkrecht
auf den Stecksockel.

Der Speicherausbau wird automatisch erkannt. Beim Einschalten des Geréts
bekommen Sie automatisch die Verteilung von "Base-und Extended-
Memory” auf dem Bildschirm angezeigt.
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4.6 Pufferbatterie austauschen

Batterie-
versorgung fir Uhr
und Konfiguration

Batteriespannung
zu gering

Austausch der
Batterie

/N

SETUP neu
einstellen

4-16

Eine Pufferbatterie (3,6 V-Lithiumbatterie) versorgt die Hardware-Uhr auch
nach dem Abschalten des Gerates mit Strom. Neben der Uhrzeit werden auch
alle Informationen Uber das Gerat (Geratekonfiguration) gespeichert. Fallt die
Pufferbatterie aus, oder wird sie vom Steckkontakt getrennt, gehen diese
Daten verloren.

Aufgrund des geringen Stromverbrauchs der Uhr und der hohen Kapazitat der
Lithiumbatterie kann diese Batterie die Uhr mehrere Jahre puffern. Ein
Batteriewechsel wird daher nur selten notwendig.

Bei zu geringer Batteriespannung geht die aktuelle Uhrzeit verloren und eine
korrekte Geratekonfiguration ist nicht mehr gewahrleistet.

In diesem Fall muf3 die Pufferbatterie ausgetauscht werden. Die Batterie
befindet sich hinter der Stromversorgung auf der Grundplatine.

Gehen Sie wie folgt vor:

1. Schalten Sie das Gerat ab, ziehen Sie das Netzkabel und l6sen Sie alle Ver-
bindungskabel.

2. Offnen Sie das Gerat wie in Kapitel 4.1 beschrieben.

3. Loésen Sie die 3 Schrauben der Verstrebung zwischen Busplatine und Lauf-
werkshalterung.

4. Bauen Sie die Stromversorgung aus, indem Sie die beiden Schrauben an der
rechten Seite entfernen.

5. Ziehen Sie das Stromversorgungskabel aus der Stromversorgung.

6. Schieben Sie die Stromversorgung nach links bis zum Anschlag. Sie kénnen
jetzt die Stromversorgung aus dem Gerat nehmen.

7. Wechseln Sie nun die am Grundboard mit einem Kabelbinder befestigte
Pufferbatterie.

8. Befestigen Sie die neue Batterie mit einem Kabelbinder.

9. Bauen Sie die Stromversorgung wieder ein und schlie3en Sie das Gerat, wie
in Kapitel 4.8 beschrieben.

\orsicht
Beschadigungsgefahr!

Die Lithiumbatterie darf nur durch identische oder vom Hersteller empfoh-
lene Typen ersetzt werden (Best.-Nr.: W79084-E1003-B1).

Verbrauchte Batterien missen nach den drtlichen Vorschriften entsorgt werden.
Bei Rickgabe werden die Batterien fachgerecht entsorgt.

Nach einem Batteriewechsel missen Sie die Konfigurationsdaten lhres Ge-
rats mit Hilfe des Programmes SETUP neu einstellen (siehe Kapitel 5).

Programmiergerat PG 740 PII
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PG 740 PII Erweiterungen

4.7 Prozessor-Upgrade

4.8 Gerat schlielRen

Gerat schlieRen

Sie kdnnen die Leistungsfahigkeit Ihres PG 740 PII durch den Einbau anderer
Pentium Il Prozessoren erhéhen. Wenden Sie sich dazu an lhre Service-Stelle
oder lhren Vertriebs-Partner.

Hinweis

Prozessor-Upgrade:

Wird ein Prozessor-Upgrade vorgenommen z.B. Prozessor mit anderer Fre-
guenz, ist danach auch ein BIOS-Upgrade durchzufihren!

Um das Gerat zu schlieRen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

1.
2.

Programmiergerat PG 740 PII
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Schwenken Sie das Gerat in die senkrechte Position.

Setzen Sie die Gehauserickwand schrdg auf das Grundgehéuse auf
(Oberkante mit den Fihrungsnasen).

Schwenken Sie die Riickwand so Uber das Grundgehause, dal? die Rasthaken
im Gehauseboden einschnappen.

Schrauben Sie die Riickwand mit den beiden Schrauben fest.

Das Gerat ist jetzt wieder betriebsbereit.
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Konfigurieren des Programmiergerates 5

Was finden Sie in In diesem Abschnitt erfahren Sie, wie Sie lhr PG konfigurieren kénnen. Das

diesem Kapitel? ist dann der Fall, wenn Sie ihr System durch Hinzufiigen, Herausnehmen
oder Austauschen einer Erweiterungsbaugruppe, Speichererweiterung, oder
durch Ersetzen einer Systembaugruppe verandern wollen.

Kapiteltbersicht Im Kapitel finden Sie auf Seite
51 Andern der Geréatekonfiguration mit SETUP 5-2
511 Das Main Menti 5-5
51.2 Das Advanced Menl 5-15
5.1.3 Das Security Menl 5-21
514 Das Power Menu 5-23
5.15 Das Exit Menu 5-25
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Konfigurieren des Programmiergerétes

5.1 Andern der Geratekonfiguration mit BIOS-SETUP

Andern der Geréte-
konfiguration

SETUP-
Programm

Fehlerhafte
SETUP-Daten

SETUP starten

Default Einstellung

SETUP-Menus

5-2

Die Geratekonfiguration lhres PGs ist fur die Arbeit mit der mitgelieferten
Software voreingestellt. Sie sollten die eingestellten Werte nur &ndern, wenn
Sie technische Anderungen an lhrem Geré&t vorgenommen haben, oder wenn
beim Einschalten eine Stérung auftritt.

Die gewahlten Anderungen werden erst mit dem nachsten Gerateanlauf wirk-
sam. Wenn Sie das Setup-Programm verlassen, wird automatisch ein
“Reboot” ausgefihrt.

Das SETUP-Programm befindet sich im ROM-BIOS. Die Informationen uber
den Systemaufbau werden im batteriegepufferten Uhren-Speicher des
PG 740 PIl gespeichert.

Mit SETUP kénnen Sie den Hardwareausbau (z.B. Festplattentyp) einstellen
und Systemeigenschaften bestimmen. SETUP dient auch dazu, Zeit und Da-
tum im Uhrenbaustein einzustellen.

Werden beim Booten fehlerhafte SETUP-Daten erkannt, fordert sie das BIOS
auf das

e SETUP-Programm miE2 zu starten oder

e mit F1 das Booten fortzusetzen.

Nach Ablauf der Anlauftests gibt Ihnen das BIOS die Mdoglichkeit das
Programm SETUP zu starten. Es erscheint am Bildschirm die Meldung:

PRESS<F2 >to enter SETUP

Starten Sie das SETUP-Programm wie folgt:
1. Setzen Sie lhr PG 740 PII zurlick (Warm- oder Kaltstart).
2. Driucken Sie die Taste2, solange die BIOS Meldung erscheint.

Mit der TasteF9, bzw. “Get Default Values” der Exitmaske werden die
Default Parameter der Masken eingestellt.

Auf den folgende Seiten sind die verschiedenen Menus und Submendis darge-
stellt. Dem”ltem Specific Help” Teil des jeweiligen Menus kdnnen Sie
Informationen fiir den selektierten SETUP-Eintrag entnehmen.

Programmiergerat PG 740 PII
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Bildschirmanzeige
nach dem Ein-
schalten

In der Standard Einstellung Ihres PGs erscheint nach dem Einschalten folgen-
des Bild auf dem Display:

PhoenixBIOSRelease 6.0 - G849-A901-[Ausgabestand]
Copyright 1985-1998 Phoenix Technologies Ltd.,
AllRights Reserved.

SIEMENS PG 740 Pentium I VO6.[Versionsnummer]

CPU =Pentium Il 333 MHz

640K System RAM Passed

064M Extended RAM Passed

0512K Cache SRAM Passed

System BIOS shadowed

Video BIOS shadowed

UMB upper limit segment address: F1xx

Fixed Disk 0: [Name des eingebauten Laufwerks]

Press F2>to enter SETUP

Wenn Sie die Taste [F2] betatigen wahrend das obige Bild erscheint, wird in
das ROM-basierende BIOS-Setup Programm gewechselt. Mit diesem Pro-
gramm konnen Sie einige Systemfunktionen und Hardware-Konfigurationen
des PGs einstellen.

Bei Auslieferung sind die Standardeinstellungen wirksam. Diese Einstellun-
gen kdnnen Sie mit dem BIOS-Setup andern. Sie werden wirksam, sobald Sie
die geanderten Einstellungen abgespeichert haben und das BIOS-Setup been-
den.

Nach dem Start vom BIOS-Setup erscheint folgende Maske auf dem Bild-
schirm:

Kopfzeile

Menuzeile

Anwahlbares
Untermenu

Bedienzeile

Programmiergerat PG 740 PII
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PhoenixBIOS Setup Utility
Main Advanced  Security Power  Exit
System Time: [15:35:32] Item Specific Help
System Date: [01/23/1998 ] <Tab> < Shift-Tab> , or < Enter>
Diskette A: [1.44 MB, 31/2"] selects field.
Diskette B: [ Disabled] Example:
> Primary Master [5250MB] Hour/Minute/Second
lyi > Primary Slave [None] Month/Day/Year
» Secondary Master [None]
» Secondary Slave [None]
Memory Cache: [Write Back]
» Boot Options
» Keyboard Features
» Hardware Options Hilfefenster
System Memory: 640 KB
Extended Memory: 64512 KB
F1 Help 4y Selectltem +/— Change Values F9  Setup Defaults
ESC Exit <« SelectMenu  Enter Select » Sub-Menu F10 Save and Exit

Bild5-1 SETUP-Mainmeni
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Mentaufbau

Entertaste

5-4

Der Bildschirm erscheint 4 geteilt. Im oberen Teil kdnnen Sie zwischen den
verschiedenen Meni-Masken [Main][Advanced][Security][Power][Exit]
wahlen. Im mittleren linken Teil werden verschiedene Einstellungen oder
Unterments gewahlt. Rechts erhalten Sie kurze Hilfetexte zum gerade ge-
wahlten Menleintrag und im unteren Teil sind Hinweise fur die Bedienung
enthalten.

Gelbe Sterne links neben der Schnittstellenbezeichnung (z.B. Internal

COM 1) zeigen einen Resourcenkonflikt der vom BIOS verwalteten Schnitt-
stellen an. Wéhlen Sie in diesem Fall die Voreinstellungen (F9) oder beseiti-
gen Sie den Konflikt durch Andern der Einstellung.

Zwischen den Menu-Masken kann mit den Cursortastenlipks und [-]
rechts gewechselt werden.

Menl Bedeutung

Main hier werden Systemfunktionen eingestellt

Advanced hier wird eine erweiterte Systemkonfiguration vorgenommen
Security hier werden Sicherheitsfunktionen wie z.B. Pal3wort eingestell
Power hier werden Energiesparfunktionen gewahlt

Exit dient zum Beenden und Speichern

Mit der Entertaste wird ein popdown Menl gedffnet, in dem Sie die wéhlba-
ren Werte per Cursortasten bewegen und auswéhlen kénnen. Diese Menus
werden mit ESC (ohne Anderung) oder mit Return (ausgewahlte Einstellung
wird nach “Reboot” wirksam) verlassen.

Bei den mit Dreiecken gekennzeichneten Zeilen werden Untermenus geoff-
net. Die Untermenis werden mit ESC verlassen, die gewahlten Einstellungen
werden nach “Reboot” wirksam.

Programmiergerat PG 740 PII
C79000-G7000-C749-02



Konfigurieren des Programmiergerétes

5.1.1

Anwahlbares
Untermenu

Einstellungen im
Menl Main

Programmiergerat PG 740 PII
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Das Main Menu

PhoenixBIOS Setup-Utility
Main Advanced  Security Power  Exit
System Time: [15:35:32] Item Specific Help
System Date: [01/23/1998 ] <Tab> < Shift-Tab> , or < Enter>
D!skette A: [ 1.‘44 MB, 31/2"] selects field.
Diskette B: [ Disabled] Example:
> Primary Master [5250MB] Hour/Minute/Second
Ly} > Primary Slave [None] Month/Day/Year
» Secondary Master [ATAPI]
» Secondary Slave [Removable]
Memory Cache: [Write Back]
» Boot Options
» Keyboard Features
» Hardware Options Hilfefenster
System Memory: 640 KB
Extended Memory: 64512 KB
F1 Help 4y Selectitem +/— Change Values F9 Setup Defaults
ESC Exit <+ Select Menu Enter Select » Sub-Menu  F10 Save and Exit
Bild 5-2  SETUP-Mainmenu

In dem MeniMain kdnnen Sie mit Cursortasten][aufwarts und {] ab-
warts zwischen folgenden Systemeinstellungsfeldern wéhlen:

Feld Bedeutung
System Time dient zum Anzeigen und Einstellen der aktuellen Uhrzeit
System Date dient der Anzeige und Einstellung des aktuellen Kalenderdaty
Diskette A Typeneinstellung des eingebauten Diskettenlaufwerks
Diskette B Typeneinstellung eines 2 Diskettenlaufwerks
Memory Cache | zur Einstellung der Cache-Optionen

Uber Untermentis

Primary Typeinstellung der eingebauten Laufwerke

Secondary Typeinstellung der eingebauten Laufwerke

Boot Options zur Einstellung von Boot-Optionen

Keyboard zur Einstellung der Tastaturschnittstelle (z. B. NUM-Lock, Typ
Features matic Rate)

Hardware Optiong zur Einstellung PG 740 Hardware Optionen

5-5
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Konfigurieren des Programmiergerétes

System Time und System Time und System Date zeigen die aktuellen Werte an. Nachdem Sie
System Date das entsprechende Feld gewahlt haben, kdnnen Sie nacheinander mit Hilfe
Uhrzeit und Datum der [+] und [-] Tasten

Stunde:Minute:Sekunde und beim Datum

Monat/Tag/Jahr verandern.

Mit der Tabulatortaste kdnnen Sie zwischen den Eintrédgen in den Feldern
Date und Time wechseln (z.B. von Stunde zu Minute).

Diskette A/ Hier wird der im PG eingebaute Diskettenlaufwerkstyp eingestellt. Folgende
Diskette B Eintrage sind mdoglich:
Diskettenlaufwerk

[Disabled] wenn kein Diskettenlaufwerk vorhanden ist. (Standardeinstel-

lung fur Diskettenlaufwerk B)

[360 KB,5 1/4"]
[1.2 MB,5 1/4”]
[720 KB,3 1/2"]
[1.44 MB, 3 1/2"] Standardeinstellung fiir das eingebaute Diskettenlaufwerk A
[2.88 MB, 3 1/2"]

Programmiergerat PG 740 PII
5-6 C79000-G7000-C749-02



Konfigurieren des Programmiergerétes

Primary Master/sxa
Primary Slave
Secondary Master-
Secondary Slave

Feld Type

Programmiergerat PG 740 PII
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Beim Selektieren eines solchen Meniifeldes wird in folgendes Untermend

verzweigt:

PhoenixBIOS Setup Utility

Main Advanced

Security

Power  Exit

Primary Master [5250MB]

Item Specific Help

Type: [Auto] [AUTO] (recommended)
Cylinders: [10850] Autotypes installed

Heads: [ 15] IDE-devices

Sectors [ 63]

Maximum Capacity 5250MB [USER]

Enter parameters of

Multi-Sector Transfers: [16 Sectors] IDE-devices installed

LBA Mode Control: [Enabled] at this connection

32 Bit I/O: [Enabled]

Transfer Mode: [FPIO 4 / DMA 2] [1-39] .

Ultra DMA Mode: [Mode2] Select predetermined type of

' hard-disk drive
F1 Help 4y Selectitem +/— Change Values F9 Setup Defaults
ESC Exit < SelectMenu Enter Select » Sub-Menu F10 Save and Exit
Bild 5-3  Beispiel: Primary Master

Die hier wahlbaren Parameter sind normalerweise auf dem jeweiligen IDE-
Laufwerk gespeichert. Mit der Einstellung 'Auto’ im Feld 'Type’ werden

diese Werte automatisch vom Laufwerk gelesen und gespeichert

(Autodetect).

Wird das Feld Type fiir ein nicht vorhandenes Laufwerk gewahlt, so wird
nach ca. 1 Minute wegen Timeout abgebrochen, und die vorhandenen Ein-
trage bleiben unverandert. Es ist sinnvoll 'Auto’ nur fir die Schnittstellen
einzustellen, an denen auch ein Laufwerk angeschlossen ist.

Sollte es erforderlichsein von den vorgeschlagenen Festplattenparametern
abzuweichen, wahlen Sie das entsprechende Mentifeld an und selektieren mit
den Tasten [+] und [-] den von Ihnen gewilinschten Wert. Im Feld Type tra-
gen Sie ‘none’ ein, sofern kein Laufwerk angeschlossen ist oder eine Zahl 1
bis 39, wenn ein vordefinierter Festplatten-Typ verwendet werden soll.

Wabhlen Sie “User” wenn Sie den Festplattentyp selbst definieren mdchten,
zusatzlich mussen Sie dann auch die anderen Felder wie z. B. Cylinder,
Heads, Sectors/Track, WritePrecomp gemal des Festplattentypes einstellen.

5-7



Konfigurieren des Programmiergerétes

Feld Multi Sector-
Transfer

Feld LBA Mode
Control

Im Feld 32 Bit-10

Feld Transfer Mode
bzw.
Ultra DMA Mode

5-8

Im Feld Multi-Sector Transfers werden die Anzahl der Blécke (sectoren) de-
finiert, die pro Interrupt Ubertragen werden. Der Wert ist vom Laufwerk ab-
hangig und sollte nur Uber dasld Typemit der EinstellungAuto eingestellt
werden.

Disabled
2,4,8,16 sectors

Im Feld LBA Mode Control (enabled,disabled) mit ‘Enabled’ werden Fest-
plattenkapazitaten groéRer 528Mbyte unterstitzt. Der Wert ist vom Laufwerk
abhangig und sollte nur Uber dasld Typemit der Einstellungduto einge-

stellt werden.

Im Feld 32 Bit-1/0O wird die Zugriffsart auf das Laufwerk bestimmt
Disabled 16-Bit-Zugriffe
Enabled 32-Bit-Zugriffe  (default)

Mit diesen Feldern wird die Ubertragungsgeschwindigkeit der Schnittstelle
eingestellt. Der Wert ist vom Laufwerk abhangig und sollte nuiFe#s
Typemit der EinstelluncAuto eingestellt werden.

Sie verlassen das Untermenl mit der ESC-Taste.

Programmiergerat PG 740 PII
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Feld "Memory
Cache”

Programmiergerat PG 740 PII
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Wird im Main-Menu das Feld "Memory Cache” gewahlt erscheint folgendes

Kontextmendu:
PhoenixBIOS Setup Utility
Main Advanced  Security Power  Exit

System Time: [15:35:32] Item Specific Help

System Date: [01/23/1998 ]

Diskette A: [1.44 MB, 31/2"] Controls caching of system

Diskette B: [ Disabled’] conventional memory and

) memory above one megabyte
» Primary Master [5250MB] Y gabyt
» Primary Slave [None]
» Secondary Master [None]
» Secondary Slave [None]
v

Memory Cache: [Write
» Boot Options Write Back
» Keyboard Features
» Hardware Options

System Memory: 640 KB

Extended Memory: 64512 KB

F1 Help 4y Selectitem +/— Change Values F9  Setup Defaults
ESC Exit < Select Menu Enter Select » Sub-Menu  F10 Save and Exit
Bild 5-4  Meni “Memory Cache”

Als Cache bezeichnet man einen schnellen Zwischenspeicher, der zwischen
der CPU und dem Speicher (DRAM) liegt. Wiederholte Speicher-Zugriffe
werden sofern die Funktion enabled ist, nicht im Hauptspeicher sondern im
schnelleren Cache ausgefiihrt. In seltenen Fallen kann es flir manche Hard-
ware und Software erforderlich sein den Cache abzuschalten (disablen), da
gewtlnschte Programmlaufzeiten oder Wartezeiten durch den schnellen Ca-
che-Speicher verkulrzt werden.

[Disabled] Cacheist abgeschaltet

[Write Through] Ein Schreibzugriff wird erst nach dem Eintrag im Hauptspeli
cherabgeschlossen

[Write Back] Ein Schreibzugriff wird sofort abgeschlossen, der Eintrag i
den Hauptspeicher erfolgt im Hintergrund (Default)

h
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Feld "Boot
Options”

5-10

Wird im Main-MenU das Feld "Boot Options” gewahlt erscheint folgendes

Untermenu:
PhoenixBIOS Setup-Utility
Main Advanced  Security Power  Exit
Boot Options Item Specific Help
QuickBoot Mode: [Enabled] Allows the system to skip cer-
SETUP prompt: [Enabled] tain tests while booting. This
will decrease the time needed
POST Errors: [Enabled] to boot the system.
Floppy check: [Disabled]
Summary screen: [Enabled]
Boot Sequence:
1. [Diskette Drive]
2. [Removable Devices]
3. [Hard Drive]
4. [ATAPI CD-ROM Drive]

» Hard Drive Boot Device
» Diskette Boot Device

F1 Help a4y

ESC Exit <« SelectMenu Enter Select » Sub-Menu  F10 Save and Exit

Select Item +/— Change Values F9 Setup Defaults

Bild 5-5  Untermen( "Boot Options”

Quick Boot
Mode

Einige Hardwaretests werden im Anlauf Gibersprungen, dadur¢h
wird der Bootvorgang beschleunigt.

SETUP prompt

Wahrend der Systemladephase wird am unteren Bildschirmrand
die MeldungPRESS <F2> to enter Setapisgegeben.

POST Errors

Wird wahrend der Systemladephase ein Fehler (Error) erkannt, so

wird der Ladevorgang angehalten und mufd mit F1 quittiert wey
den.

Floppy check Bei der Systemladephase wird der Floppykopf einige Steppings
nach innen und dann wieder zurtick gefahren. Dieser Test ist niitz-
lich, weil dabei das Laufwerk neu initialisiert wird.

Summary screen Nach Abschlul® der Systemladephase werden die wichtigsten
Systemparameter auf dem Display ausgegeben.

Boot sequence | Hier legen Sie fest, von welchem Gerat zuerst ein Systemstart|

(Bootversuch) durchgefiihrt werden soll.
Removable Devices: Hiermit werden zukinftige ATAPI-
Laufwerke wie z.B. LS120 bezeichnet.

Bei dem Eintrag

‘enabled’ ist das jeweilige Feature freigegeben, bei

‘disabled’ gesperrt.

Programmiergerat PG 740 PII
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Unterment
Hard Drive Boot
Device

In dieser Maske wird festgelegt von welchem IDE-Laufwerk gebootet wer-
den soll. An der Primary-Master Schnittstelle ist werkseitig die Festplatte
angeschlossen.

PhoenixBIOS Setup Utility
Exit

Main Advanced  Security  Power

Hard Drive Boot Device

Item Specific Help

1. [Primary Master]
2. [Alternate Device]

Move the prefered boot device
to top of list.

The order of the list will be the
order of boot sequence.

Use < >or < >to select a de-
vice, then press <+> to move it
up the list, or <—> to move it
down the list.

Press <Esc> to exit the menu.

F1 Help
ESC Exit

+/— Change Values
Enter Select » Sub-Menu

F9 Setup Defaults
F10 Save and Exit

4y Selectltem
< SelectMenu

Bild 5-6  Untermeni "Hard Drive Boot Device”

Unterment
Diskette Boot
Device

In dieser Maske wird festgelegt, von welchem Diskettenlaufwerk gebootet
wird. Default ist das Floppy-Laufwerk 1.44 MB eingebaut.

PhoenixBIOS Setup Utility
Exit

Main Advanced  Security  Power

Diskette Boot Device Item Specific Help

1. [Floppy Drive]
2. [LS120 SLIM 02]

Move the prefered boot device
to top of list.

The order of the list will be the
order of boot sequence.

Use < >or < >to select a de-
vice, then press <+> to move it
up the list, or <—> to move it
down the list.

Press <Esc> to exit the menu.

F1 Help 4y Selectitem +/— Change Values F9  Setup Defaults
ESC Exit <« SelectMenu Enter Select » Sub-Menu  F10 Save and Exit
Bild 5-7  Untermeni "Diskette Boot Device”

Programmiergerat PG 740 PII
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Feld "Keyboard Wird im Main-MenU das Feld "Keyboard Features” gewahlt, erscheint fol-
Features” gendes Untermend:

PhoenixBIOS Setup Utility

Main Advanced  Security Power  Exit

Keyboard Features Item Specific Help
Numlock: [Off] Selects Power-on state for
Key Click: [Disabled] Numlock

Keyboard auto-repeat rate:  [30/sec]
Keyboard auto-repeat delay: [1/2 sec]

F1 Help a4y Selectitem +/— Change Values F9 Setup Defaults
ESC Exit < SelectMenu Enter Select » Sub-Menu F10 Save and Exit

Bild 5-8  Untermeni "Keyboard Features”

Numlock Schaltet Numlock nach Power On ein oder aus.
Key Click Ein Tastendruck wird durch einen “KLICK” horbar.
Keyboard auto-repeatrate | Erhdhung der automatischen Tastenwiederholungsrate

Keyboard auto-repeat delay| Einschaltverzégerung der automatischen Tastenwig
derholung.

Programmiergerat PG 740 PII
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Feld "Hardware Wird im Main-Menu das Feld Hardware Options gewabhlt, erscheint folgendes
Options” Untermenti:
PhoenixBIOS Setup-Utility
Main Advanced  Security Power  Exit
Hardware Options Item Specific Help
PCI - MPI/ DP: [Enabled] Enabl disable th
. nable or disable the
Cardous/PCMCIASlot: - [Enabled] Plug&Play PCI - Multi Point
Programming interface: [Enabled] User Interface (MPI / DP)
CRT / LCD selection: [SIMULTAN]
CRT 640 X 480: [75 Hz)
CRT 800 X 600: [75 Hz]
CRT 1020 X 768: [75 Hz]
LCD-Screensize: [Graph& Text Expand]
Sound Chip: [Enabled]
Trackball / PS/2 Mouse:: [External]
F1 Help 4y Selectitem +/— Change Values F9 Setup Defaults
ESC Exit < SelectMenu Enter Select » Sub-Menu F10 Save and Exit

Bild 5-9  Untermeni "PG 740 PIl Hardware Options”

Hier werden die auf der Grundbaugruppe vorhandenen Schnittstellen parame-
triert.

Eintrag Bedeutung

PCI-MPI/DP Freigeben der CP5611 kompatiblen MPI/DP Schnittstelle. Die
Resourcen werden vom BIOS PCI Plug & Play Mechanismus

verwaltet.
Cardbus / [Disabled Freigeben der Cardbus / PCMCIA-
PCMCIA Slot Schnittstellen.
[Enabled Die Resourcen werden vom BIOS PCI Plug|&

Play Mechanismus verwaltet.

Programming Hier wird die Schnittstelle fur S7 Memorycards freigegeben oder

interface gesperrt. Diese Schnittstelle belegt den 10-Adressraum 300h—31fh.

CRT/LCD LCD [Enabled alle Daten werden nur auf dem internen LCID

selection ausgegeben, die 15polige VGA-Schnittstellg
istabgeschaltet

CRT[Enabled  fur hdchste Aufldésung werden die Display-
signale nur an der 15poligen VGA-Schnitt-
stelle ausgegeben, das LCD-Interface des
VGA Controllers ist abgeschaltet.

[SIMULTAN] Beide Displayschnittstellen werden Simultar]
betrieben. Hierbei sind jedoch auf dem LCD
nicht alle Auflésungen mdglich.

CRT 640 x 480 | Bildwiederholfrequenz bei der Auflésung von 640x480 Punktgn
CRT 800 x 600 | Bildwiederholfrequenz bei der Auflésung von 800x6000 Punkten
CRT 1024 x 768| Bildwiederholfrequenz bei der Auflésung von 1024x768 Punkten

Programmiergerat PG 740 PII
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Eintrag

Bedeutung

LCD-Screensize

[Normal

[Text expantl

[Graph&Text
expand

Die Darstellung im Text und Grafik-Modi ist
nicht auf die volle Bildschirmgré3e
expandiert.

Nur die Text-Modi werden auf volle
Bildschirmgrof3e expandiert.

Die Grafik+Text-Modi werden auf volle
Bildschirmgrof3e expandiert.

Sound Chip

Die Audio-Funktionen sind abschaltbar.

Trackball /
PS/2 Maus

[Interna]

[Externa]

[Disabled

Hinweis:

Die PS/2 Schittstelle ist aktiviert. Dies ist die
Default Einstellung beim PG 740 PII, der
Trackball ist damit aktiviert. Eine extern
angeschlossene PS/2-Maus hat jedoch
Vorrang, d.h. die PS/2-Schnittstelle wird
automatisch vom Trackball auf die externe
Maus umgeschaltet.

Der IRQ 12 ist belegt.

Die PS/2 Schnittstelle ist aktiviert, IRQ12
ist belegt. Der Tastaturtrackball ist gesperrt, les
muf eine externe PS/2-Maus gesteckt sein.
Ist keine externe Maus beim Systemstart
gesteckt, wird die PS/2-Schnittstelle vom
BIOS deaktiviert.

Die PS/2 Schnittstelle ist deaktiviert, IRQ12
ist verfugbar.

Alle Anderungen dieser Schnittstelle werder
erst nach dem Ein/Ausschalten des PG's
wirksam.

Programmiergerat PG 740 PII
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5.1.2

MenU-Aufbau

Einstellungen im
Menl Advanced

Programmiergerat PG 740 PII
C79000-G7000-C749-02

Das Advanced Menl

PhoenixBIOS Setup-Utility

Main Advanced

Security Power  Exit

v

Plug & Play O/S:

» COM/LPT Configuration
PCI Configuration

Reset Configuration Data: [No]
Floppy disk controller:

Local Bus IDE adapter:
Large Disk Access Mode: [DOS]

Item Specific Help

[No]

[Enabled]
[Primary & Secondary]

Harddisk Delay: [Disabled]

Memory Gap at 15 Mbyte: [Disabled]

Enable memory ECC: [Disabled]
F1 Help 4y Selectitem +/— Change Values F9 Setup Defaults
ESC Exit < SelectMenu Enter Select »  Sub-Menu F10 Save and Exit

Bild 5-10 Meni "Advanced”

Plug & Play O/S | Plug & Play bedeutet, dal? eingebaute Baugruppen automatisgh
erkannt und installiert werden, sofern sie Plug&Play-Funktionen
unterstutzen.

[No] Das BIOS ubernimmt die gesammte Plug&Play
Fahigkeit.
[Yes] Das Betriebssystem tbernimmt einen Teil der
Plug&Play Funktionen.
Reset Configura-| [Yes] Bedeutet daR alle vorherigen Installationen unter
tion Data Plug&Play geléscht werden und nach dem nachsten
Systemladevorgang die Konfiguration erneut
angestofR3en wird. Danach wird der Eintrag wieder guf
[No] gesetzt. Nicht Plug&Play fahige System-
komponenten missen von Hand eingetragen werdgn.

Diskette Freigeben oder sperren des Floppy-Controllers der Grundbaut

controller gruppe.

Local Bus IDE | [Primary] Eine IDE-Schnittstelle fiir max. zwei

adapter [Secondary] Laufwerke.

[Primary & Secondary] ~ Zwei IDE-Schnittstellen fir max. vier
Laufwerke.
[Disabled] keine lokale IDE-Schnittstelle.
Large Disk [DOS] Die Laufwerkstabellen werden geman
Access Mode Enhanced IDE kompatible fur
DOS-Laufwerkszugriffeaufgebaut.
[OTHER] Die Tabellen werden nicht angepaf3t.
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Harddisk Delay | [Disabled] keine zusatzliche Verzégerunsanlaufzeit fi
die Festplatte.
3 bis 30 Damit kann zusétzliche Anlaufzeit fur die
seconds Festplatte gewahlt werden, nur fir altere
Festplatten notwendig!
Memory Gap at | [Disabled] Der Bereich 15 bis 16 MByte steht nicht als
15 MByte ISA-Memory zur Verflgung.
[Enabled] Der Bereich 15 bis 16 MByte wird fur

ISA-Baugruppen freigegeben, die diesen
Adref3raum nutzen kénnen.

Enable memory | [Disable] Kein “Error checking and correction”
ECC [Enable] “Error checking and correction” ist aktiv
nur sinnvoll in Verbindung mit DIMM
Modulen mit ECC
Untermenu _ _
COM/LPT PhoenixBIOS Setup Utility
Configuration Main Advanced  Security Power  Exit
COM/ LPT Configuration Item Specific Help
Internal COM 1: [Enabled] Configure internal COM
Base I/O address: [3F8] port using options:
Interrupt: [IRQ 4] .
Internal COM2: [Enabled] [Dlsa'\liled] fi i
Base I/0O address: [2F8] [Enablzg]on 'guration
Interrupt: [RQ 3 User configuration
Internal LPT1: [Enabled]
Mode: [Output only] [Auto]
Base I/0 address: [378] BIOS or OS chooses
Interrupt: [IRQ7] configuration
[OS Controlled]
Displayed when
controlled by OS
F1 Help a4y Selectitem +/— Change Values F9 Setup Defaults
ESC Exit < SelectMenu Enter Select » Sub-Menu F10 Save and Exit
Bild 5-11 Untermenti "COM/LPT configuration”
Wenn Sie eine Schnittstelle auf Disabled stellen, werden die von ihr belegten
Resourcen frei.
Die I/O-Adressen und Interrupts sind vorbelegt und entsprechend empfohlen.
Druckerport Mode: Mit dieser Einstellung wahlen Sie die Betriebsart der Drucker-

Internal LPT1

schnittstelle aus. Diese Einstellung missen Sie auf das von |h
angeschlossene Datenendgerat anpassen. Die Einstellung ko
Sie den entsprechenden Gerateunterlagen entnehmen.

nen
nnen

5-16

Programmiergerat PG 740 PII

C79000-G7000-C749-02



Konfigurieren des Programmiergerétes

Untermend
PCI Configuration

Programmiergerat PG 740 PII
C79000-G7000-C749-02

PhoenixBIOS Setup Utility

Main Advanced

Security Power  Exit

PCI Configuration

Item Specific Help

» PCI Device, Slot #1
PCI Device, Slot #2
» PCI Device, Slot #3

v

PCI IRQ line 1:
PCI IRQ line 2:
PCI IRQ line 3:
PCI IRQ line 4:

» PCI/PNP ISA Resource Exclusion

[Auto Select]
[Auto Select]
[Auto Select]
[Auto Select]

Setup items for configuring
the specific PCI device

F1 Help 4y Selectitem
ESC Exit < SelectMenu

+/— Change Values F9 Setup Defaults
Enter Select » Sub-Menu F10 Save and Exit

Bild 5-12 Unterment "PCI Configuration”
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Feld "PCI-Devices” Wird das Feld PCI-Devices gewahlt, erscheint folgendes Untermenu:
PhoenixBIOS Setup Utility.
Main Advanced  Security Power Exit
PCI Devices, Slot #1 Item Specific Help
Initialize device expansion

Option Rom Scan [Enabled] rom
Enable Master: [Enabled]
Latency Timer: [0040h]

F1 Help a4y Selectitem +/— Change Values F9 Setup Defaults

ESC Exit < SelectMenu Enter Select » Sub-Menu F10 Save and Exit

Bild 5-13 Unterment "PCI Devices, Slot #1”

Option ROM [Enabled] das Option-ROM der PCI-Baugruppe
Scan: (wenn vorhanden) ist freigegeben
[Disabled] das Option-ROM einer PCI-Baugruppe ist
gesperrt.
Enable Master: | [Enabled] dieser Slot kann PCI-Masterfunktion
Ubernehmen
[Disabled] dieser Slot kann nur als PCI-Slave arbeiten
Latency Timer | [Default] die Anzahl der aktiven PCI-Clockzyklen der
Masterbaugruppen werden von der
Baugruppe bestimmt
[0020H mit diesen Einstellungen werden die
bis maximalen aktiven PCI-Clockzyklen auf der
O00EOH] gewahlten Wert eingestellt.

Programmiergerat PG 740 PII
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Unterment PCI/ Available bedeutet der IRQ kann vom Plug&Play-Mechanismus des BIOS an
PNP ISA IRQ Re- Plug an Play fahige Baugruppen oder Grundboardfunktion vergeben werden.

source Exclusion . : :
Reserved sollten Sie nur einstellen, wenn der betreffende Interrupt speziell

nicht Plug & Play fahigen ISA-Baugruppen zugeordnet werden muf3.

PhoenixBIOS Setup Utility.

Main Advanced  Security Power Exit

PCI/PNP ISA IRQ Resource Exclusion Item Specific Help
IRQ 3: [Available] Reserves the specified
IRQ 4: [Available] IRQ for use by legacy
IRQ 5: [Available] ISA devices
IRQ 7: [Available]
IRQ 9: [Available]
IRQ 10: [Available]
IRQ 11: [Available]
IRQ 15: [Available]
F1 Help 4y Selectitem +/— Change Values F9 Setup Defaults
ESC Exit < SelectMenu Enter Select » Sub-Menu F10 Save and Exit

Bild 5-14 Untermenii "PCl/ PNP ISA IRQ Resource Exclusion”

Programmiergerat PG 740 PII
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Feld “PCI IRQ line”

PhoenixBIOS Setup Utility.

Main Advanced  Security Power Exit
PCI Configuration Item Specific Help
» PClDevice, Slot #1 PCI devices can use

PCI Device, Slot #2
» PCI Device, Slot #3

v

hardware interrupts cal-
led IRQs. A PClI device
Auto Select cannot use IRQs already
in use by ISA or EISA de-
vices. Use 'Auto’ only if
no ISA or EISA legacy

» PCI/PNP ISA Resource Exc|

PCI IRQ line 1: cards are installed

PCI IRQ line 2:

PCI IRQ line 3:

PCI IRQ line 4:
F1 Help a4y Selectitem +/— Change Values F9 Setup Defaults
ESC Exit < SelectMenu Enter Select » Sub-Menu F10 Save and Exit

Bild 5-15 Untermenii "PCI Configuration”

Disabled 1 kein Interrupt méglich, fir die angewéhlte PCI-IRQ-Linie

AutoSelect Plug & Play Mechanismus des BIOS wabhlt freie Interrupts ausjund
weist sie der PCI-Baugruppe zu (default)

3 bis 15 Die angewahlte PCI-IRQ-Linie wird fest dem gewahlten Interrypt
zugeordnet.

Diese Einstellung sollten Sie nur wahlen, wenn es in der Doku
mentation lhrer PCI-Baugruppe oder lhrer Applikation gefordert
wird.

Programmiergerat PG 740 PII
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5.1.3 Das Security Menu

Uberblick

Einstellungen

Programmiergerat PG 740 PII
C79000-G7000-C749-02

Nur die Felder, die in den eckigen Klammern eingeschlossen sind, kdnnen
editiert werden. Um lhr PG vor Fremdbenutzung zu schitzen, kdnnen Sie
zwei Passworter vergeben.

PhoenixBIOS Setup-Utility

Main Advanced

Security  Power  Exit

User Password is

Password on boot:

Diskette access:

Supervisor Password is

Set Supervisor Password
Set User Password

Fixed disk boot sector:

Item Specific Help

[ Disabled |
[ Disabled |
| Enter |
[ Enter |

| Disabled]

[ Normal |
| Supervisor |

F1 Help a4y
ESC Exit

4 Select Menu

Select Item +/— Change Values

Enter Select » Sub-Menu

F9 Setup Defaults
F10 Save and Exit

Bild 5-16 Untermenii”"Security”

Supervisor Pass-
word is

[Disabled] Passwort ist nicht aktiv

[Enabled Passwort ist aktiv. BIOS-Setupanderungen
sind erst nach Eingabe des Passwortes

maoglich. Ein Userpasswort kann eingegebe
werden.

Das Feld wird mit der Eingabe des Passwortes automatisch v
[Disabled] auf [Enabled] umgestellt.

User Password is

[Disabled] Passwort ist nicht aktiv

[Enabled] Passwort ist aktiv. BIOS-Setup kann erst ng
Eingabe des Passwortes gedffnet werden.
Anderungen auRer dem Userpasswort sind

nicht moglich.

Das Feld wird mit der Eingabe des Passwortes automatisch v
[Disabled] auf [Enabled] umgestellt.

bn

ach

bn

Set Supervisor
Password

Dieses Feld 6ffnet den Dialog zur Passworteingabe. Nach Ein
der Supervisor-Passwortes kann dieses durch Neueingabe ge
dert, mit der Taste "Return” gel6scht und somit deaktiviert wer:

gabe
an-
den.

Set User Pass-
word

Dieses Feld 6ffnet den Dialog zur Passworteingabe. Nach kor
ter Eingabe der User-Passwortes kann dieses durch Neueingd
geandert, mit der Taste "Return” geldscht und somit deaktivid
werden.

ek-
ibe
rt
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5-22

Password on [Disabled] keine Passwortabfrage beim Booten.

boot [Enabled] Supervisor- oder User-Passwort muf3 zum
Booten eingegeben werden.

Fixed disk boot | Normal alle Zugriffe auf die Festplatte sind erlaubt.

Sector protected es kann kein Betriebssystem installiert wergen.

Dadurch ist auch der Schutz gegen
Bootviren gegeben.

Disketteacces

Damit dieser Zugriffsschutz aktiv ist , muf3 "Passwort on boot’

[enabled] sein.
Supervisor

User

Diskettenzugriffe sind nur nach Eingabe de
Supervisor-Passwortes beim Booten moglic

Diskettenzugriffe sind nur nach Eingabe de
User Passwortes beim Booten mdglich.

S5 0

2

Programmiergerat PG 740 PII
C79000-G7000-C749-02



Konfigurieren des Programmiergerétes

5.1.4 Das Power Menu

Uberblick Dieses Menu hat den folgenden Aufbau:
PhoenixBIOS Setup-Utility
Main  Advanced Security = Power Exit
APM: [ Enabled I Item Specific Help
Power Savings: | Disabled |
APM (Advanced Power Management)
) ) allows APM aware software to
Standby Tlmeout. off \ manage power savings.
Suspend Timeout: Off
Disabled
Hard Disk Timeout: Disabled
CRT Mode: Standby OFF
Power OFF Source [ enabled |
Software:
F1 Help 4y Selectitem +/— Change Values F9  Setup Defaults
ESC Exit <> Select Menu Enter Select » Sub-Menu F10 Save and Exit

Bild 5-17 Unterment "Power”

APM [Enabled] Ermaoglicht dem Betriebssystem nicht
(Advanced _ bendtigte Systemresourcen abzuschalten.
Power Manage- | [Pisabled] Dem Betriebssystem wird kein APM Zugang
ment) erlaubt.

Power Savings | [Disabled] keine Stromsparfunktionen

[Customize, Maximum Power Savings, Maximum Performanc

selbst wéhlbare bzw. voreingestellte Strom-
sparfunktionen fir maximale und minimale

Stromsparfunktionen. Die Einstellungen fiir
Standby- / Suspend-Timeout und Fixed Dis
Timeout sind einstellbar oder werden entsp
chend eingestellt.

re-

Standby Timeout

[Off] kein Standby-Mode
[1,2,4,6,8,12, ...Minuten nachdem Ihr PG in den Standby-
16] Mode geht.

Suspend Timeou

t [Off] kein Suspend-Mode
[5, 10, 15, 20, 30 ....Minuten nachdem lhr PG in den Suspet

40, 60] Mode gehilt.

nd-

Power OFF

Wenn die Power OFF/ON-Source Software enabled ist, schaltet

Source Software

WIN95 beim Herunterfahren das PG 740 PII aus.

Im Suspend-Mode wird die CPU angehalten und kann nur durch einen Inter-
rupt wieder gestartet werden, z.B. Tastatur, Mouse, Com1/2.

Programmiergerat PG 740 PII
C79000-G7000-C749-02
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Hard Disk
Timeout

[Disabled]

[10, 15, 30, 60]

DieFestplatte wird nicht abgeschaltet.

Minuten nach dem letzten Festplattenzugri
wird das Festplattenlaufwerk abgeschaltet..
Beim nachsten Zugriff wird die Festplatte mi
einer kleinen Verzdégerung wieder aktiviert.

PhoenixBIOS Setup-Utility

Main  Advanced Security = Power Exit

CRT Mode:

Power OFF Source

APM: [ Enabled
Power Savings: Disabled
9 [ ] APM (Advanced Power Management)
. ) allows APM aware software to ma-
Standby Timeout: Off nage power savings.
Suspend Timeout: Off
Hard Disk Timeout: Disabled

Standby OFF —
Standby Off
| Disabled ]

I Item Specific Help

Software:
F1 Help a4y Selectitem +/— Change Values F9  Setup Defaults
ESC Exit < Select Menu Enter Select » Sub-Menu F10 Save and Exit

Bild 5-18 Unterment "Power”

CRT

[Standby Off]

[Suspend Off]

[Always On]

heif3t, da die Synchronsignale im Standbyj
Mode zur VGA-Schnittstelle abgeschaltet
werden, was den angeschlossenen Monitor
veranlaf3t selbst in den Standby-Mode zu
gehen.

hei3t, dal’ die Synchronsignale im Suspen
mode zur VGA-Schnittstelle abgeschaltet
werden.

Monitor bleibt immer in Betrieb.

Programmiergerat PG 740 PII
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5.1.5 Das Exit Meni

Uberblick Das Setup-Programm wird immer Uber dieses Meni beendet.

PhoenixBIOS Setup-Utility

Main  Advanced Security = Power Exit

Item Specific Help

Save Changes & Exit

Exit Without Saving Changes
Get Default Values

Load Previous Values

Save Changes

Exit after writing all changed SETUP
item values to CMOS.

F1 Help 4y Selectitem +/— Change Values F9  Setup Defaults
ESC Exit < Select Menu Enter Select » Sub-Menu F10 Save and Exit

Bild 5-19 Unterment "Exit”

Save Changes &| Alle Anderungen werden gespeichert und danach ein Systemneu-

Exit start mit den neuen Parametern ausgefuhrt.

Exit Without Alle Anderungen werden verworfen und danach ein Systemngu-
Saving Changes| start mit den alten Parametern ausgefuihrt.

Get Default Alle Parameter werden auf sichere Werte eingestellt.

Values

Load Previous | die letzten gespeicherten Werte werden erneut geladen.
Values

Save Changes | Sichernaller Setupeintréage.

Programmiergerat PG 740 PII
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Fehlerdiagnose 6

Was finden Sie in Bei einfachen Stérungen, die Sie selbst diagnostizieren und teilweise behe-

diesem Kapitel? ben kdnnen, werden Sie durch die Erlauterungen in diesem Kapitel unter-
stitzt. Die mdglichen Fehler werden beschrieben, deren Ursachen erklart und
Behebungsvorschlage gemacht.

Programmiergerat PG 740 PII
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6.1

Fehler im PG-Betrieb

Fehler

Ursache

Behebung

Betriebsanzeige ON/Power-
Standby leuchtet nicht

Stromversorgungsanschluf3 ist
nicht korrekt

Uberpriifen des Stromversorgung
anschluBBes, Netzkabel, Netzsteck

er

Nach dem Einschalten bleibt das|
Display dunkel

Hinterleuchtung ist nicht aktiv

zusatzliche Graphikbaugruppe
eingebaut

3-5 s warten bis Hinterleuchtung
aktiv

PG mit gedriickter "INSERT"-Tast

einschalten

Externer Monitor bleibt dunkel

Im SETUP ist LCD enabled ein
getragen

CRT enabled oder SIMULTAN im

SETUP eintragen

Auf dem Display erscheint die
Meldung:

"Invalid configuration informa-
tion... Press the F1 key for conti-
nue, F2 to run Setup utility”

Fehlerhafte Konfigurationsdater

"F2"-Taste driicken, im SETUP-

Programm die Konfigurationsdate|
Uberprufen, evtl. Default-Werte ein
tragen, Fehlermeldungen in der e

sten SETUP-Maske kontrollieren

>

Auf dem Display erscheint die
Meldung: "No boot device avai-
lable”

Keine bootfahige Diskette im
Laufwerk

Falscher Festplattentyp im
SETUP eingetragen

Bootféhige Diskette einlegen

"Autodetect Fixed Disk” Funktion
verwenden

Meldung: "Keyboard stuck key
failure”

Wahrend des System-Selbsttes
der Tastatur wurde eine Taste
blockiert.

t®

Tastatur Uberprifen
System neu starten

Hochlaufen des PG wird nach Beim System-Selbsttestistein | ¢ Hardware Uberprifen
mehreren Pfeifténen abgebro- Fehleraufgetreten

chen

Bei jeder Tastenbedienung er- Tastaturpuffer ist Gbergelaufen | ® <CTRL> <PAUSE>

tont ein Pfeifen, ohne daf Zei-
chen angezeigt werden

Nicht-Bereit-Fehler beim Ver-
such, von Diskette zu lesen

es ist keine Diskette eingelegt
Diskette ist nicht formatiert

Diskette einlegen
Disketteformatieren

Beim Versuch, auf Diskette zu
schreiben, tritt Schreibschutz-
fehler auf

Schreibschutz der Diskette ist
aktiviert

bei 3,5" Format ist der Schieber
offen

Schreibschutz auftheben

<\> Taste nicht vorhanden

falscher Tastaturtreiberwird
verwendet

bei deutschem Tastaturtreiber:
<ALTgr><R>

bei internationalem Tastaturtreibe)

<\ > Taste

r

Mauszeiger laf3t sich mit Track-
ball nicht mehr bewegen

Rollkugel dreht sich nicht mehr
kein /falscher Maustreiber

Rollkugel und Gehé&use reinigen
richtigen Maustreiber laden

Mauszeiger bewegt sich un-
gleichmaRig

Rollkugel ist verschmutzt

Rollkugel und Gehé&use reinigen

Trackball funktioniert nicht

Trackball abgeschaltet
Externe Maus gesteckt

Im Setup ist die PS/2-Schnitt-
stelle auf external oder disable
gestellt

Trackball Gber Tastenkombination

Fo+ A

Setup-Eintrag Gberprifen

6-2
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6.2 Selbsttest des PG vor dem Booten

Nach dem Einschalten des PG 740 PIl wird ein Selbsttest (POST = Power On
Self Test) durchgefihrt.

Werden beim POST Fehler festgestellt, so wird die dem POST entsprechende
Tonfolge (Beep-Code) ausgegeben.

Der Beep-Code besteht aus je 2 x 2 Sequenzen.

Umsetzungstabelle der Beep-Codes in Hex—Darstellung:

Beep-Tone Hex-Code
B B 0
B BB 1
B BBB 2
B BBBB 3
BB B 4
BB BB 5
BB BBB 6
BB BBBB 7
BBB B 8
BBB BB 9
BBB BBB A
BBB BBBB B
BBBB B C
BBBB BB D
BBBB BBB E
BBBB BBBB F
Beispiel:
Beep-Tone
B BBBB BB BBB
3 6
Shutdown code prufen

Programmiergerat PG 740 PII
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Hex-Code (hex)

Bedeutung

Beschreibung

02

TP_VERIFY_REAL

Test ob CPU im Real-Mode

1C TP_RESET _PIC Interrupt-Controller riicksetzen
12 TP_RESTORE_CRO Kontrollregister restaurieren

13 TP_PCI_BM_RESET PCI Bus Master Reset

36 TP_CHK_SHUTDOWN Shutdown code prifen

24 TP_SET HUGE_ES ES in speziellen Mode schalten
03 TP_DISABLE_NMI NMI ausschalten

0A TP_CPU_INIT Fridhinitialisierung der CPU

04 TP_GET_CPU_TYPE CPU-Typ ermitteln

AE TP_CLEAR_BOOT Boot Flag bearbeiten

06 TP_HW_INIT Grundhardware initialisieren

18 TP_TIMER_INIT Timer initialisieren

08 TP_CS_INIT Chip-Set initialisieren

C4 TP_PEM_SIZER_INIT Systemfehler riicksetzen

OE TP_IO_INIT IO initialisieren

oC TP_CACHE_INIT Cache initialisieren

16 TP_CHECKSUM EPROM Prufsummentest

28 TP_SIZE_RAM RAM GrofRe ermitteln

3A TP_CACHE_AUTO Cache Grof3e ermitteln

2A TP_ZERO_BASE Basisram 512k auf O setzen

2C TP_ADDR_TEST Basisram Adressleitungen testen
2E TP_BASERAML Basisram, 1. 64K prifen

38 TP_SYS_SHADOW BIOS-Shadow

20 TP_REFRESH Refresh-Baustein-Test

29 TP_PMM_INIT Postmemorymanager initialisieren
33 TP_PDM_INIT Dispatchmanager initialisieren
C1 TP_PEM_INIT Post Error Manager initialisieren
09 TP_SET_IN_POST Power On Self Test starten

0A TP_CPU_INIT CPU initialisieren

0B TP_CPU_CACHE_ON Cache einschalten

OF TP_FDISK_INIT Hard Disk initialisieren

10 TP_PM_INIT Power Management initialisieren
14 TP_8742_INIT Baustein 8742 initialisieren

1A TP_DMA_INIT DMA-Bausteine initialisieren

1C TP_RESET _PIC Interrupt-Controller riicksetzen

6-4
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Hex-Code (hex) Bedeutung Beschreibung

32 TP_COMPUTE_SPEED Taktgeschwindigkeit ermitteln

C1 TP_740_INIT PG 740 PII Peripherie initialisieren
3C TP_ADV_CS_CONFIG Advanced Chip-Set konfigurieren
42 TP_VECTOR_INIT Interrupt-Vektoren initialisieren

46 TP_COPYRIGHT Copyright prifen

49 TP_PCIL_INIT PCI Interface initialisieren

48 TP_CONFIG Konfiguration prifen

4A TP_VIDEO Video Interface initialisieren

Wird wahrend dem Boot des Systems die INSERT Taste gedriickt, werden 3
kurze Tone ausgegeben. Damit wird signalisiert, daf3 die Initialisierung der
speziellen PG-Hardware Ubersprungen wird.

Wenn Ihr PG740 PII nicht ordnungsgemaf hochléauft, kbnnen Sie der Hotline
den Hex-Code des POST mitteilen.
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C79000-G7000-C749-02 6-5



Programmiergerat PG 740 PII
C79000-G7000-C749-02



Hardware-Informationen

v

Was finden Sie in In diesem Kapitel finden Sie wichtige Daten zum Nachschlagen:

diesem Kapitel?

Hardwareadressen,

Interruptbelegungen

Informationen zu den Steckleitungen.

Kapiteltbersicht
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7.2 Interruptbelegung 7-6
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7.1 Hardware-Adressenplan
Bei der Aufteilung der AdreRraume wird unterschieden zwischen
e Speicher-Adref3sraum und
e Peripherie-Adre3raum.
Angesprochen werden diese Bereiche durch unterschiedliche Schreib-Lese-
signale (I /_(_) WR, I / O RD, MEMR, MEMW). Die folgenden Tabellen ge-
ben einen Uberblick Uber die belegten Adre3bereiche. Weitere Informationen
entnehmen Sie bitte der Beschreibung der einzelnen Funktionsgruppen.
Tabelle 7-1 Belegung der Memory-Adressen
von bis Grolke Belegung Bemerkung
Adresse Adresse
0000 0000 | 0007 FFFF | 512k konventioneller Systemspeicher
0008 0000 | 0009 FBFF | 127k extended konventioneller Systemspeicher
0009 FCO0| 0009 FFFF | 1k extended konventioneller Systemspeicher
BIOS DATA
000A 0000 | 000A FFFF | 64k Bildwiederholspeicher VGA
000B 0000 | 000B 7FFF | 32k SW- Grafik-Anschaltung frei
000B 8000 | 000B FFFF | 32k Bildwiederholspeicher VGA/CGA
000C 0000 | 000C AFFF | 44k VGA-BIOS-Erweiterung VGA
000C C000| 000C DFFF Texas Instrument PC1131 Cardbus-Controller
000C EOO00| 000D FFFF frei
000C B0OOO| 000D CBFF| 96k frei
00OE 0000 | 000E FFFF | 64k System BIOS
00OF 0000 | 000F FFFF | 64k System BIOS
0010 0000 | OOEF FFFF | 14M Systemspeicher-Erweiteruf@xtended)
00FO0 0000 | OOFF FFFF | 1M Systemspeicher-Erweiterung (extended) bzviiber BIOS SETUH
Memoryhole
0100 0000 | 17FF FFFF | 368M Systemspeicher-Erweiteruf@xtended)
1800 0000 | FFEF FFFF | 4G-128M-1023k | PCI Erweiterung
FFFO 0000 | FFFD FFFF | 1023k-128k ISA-Memory, reserviert fur Dual-Port-RAM | frei
FFFE 0000 | FFFF FFFF | 128k Spiegelung des System-BIOS
('von O00E 0000 .. 000F FFFF)
2 i
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Tabelle 7-2 Peripherie Adre3belegung

Adresse Belegung Bemerkung

von bis

0000 000F DMA Kontroller 1

0020 0021 Interrupt Kontroller 1

002E 002E Konfigurationsport Ultra I/O Index

002F 002F Konfigurationsport Ultra I/0 Daten

0040 0043 Timer 1

0048 004B Timer 2

0060 0060 Keyboard Kontroller, Daten

0061 0061 NMI, Lautsprecher Einstellungen

0064 0064 Keyboard Kontroller, Kommando, Status

0063 0063 Reserviert

0070 0070 NMI-Enable, Real Time Clock-Index

0071 0071 Real Time Clock-Datum

0078 0079 Reserviert, Boardkonfiguration

0080 008F DMA-Page Register

00AO 00A1 Interrupt Kontroller 2

00CO OODE DMA Kontroller 2

OOES8 00ES8 PM-Port Ultra 10 Index

00E9 00E9 PM-Port Ultra 10 Daten

00FO0 00FO Reset Numeric Error

O0F8 O0OFF Numeric Processor

0100 010F i.d.R. unbenutzt (Alternative fur CP 1413)

0120 0127 (in 760/740PII Sound Control)

0170 0177 zweiter IDE-Kanal abschaltbar

01F0 01F7 erster|IDE-Kanal

0200 020F reserviert fuir Game-Port, sonst frei reserviert/frei

0240 0243 reserviertfur SINEC L2 (5412(A2)), sonstfraieserviert/ frei

0278 027B reserviert fir LPT 2, sonst frei reserviert/frei

02ES8 02EF reserviert flir COM4, sonst frei reserviert/frei

02F0 02F8 reserviert fiir GBIP reserviert/frei

02F8 02FF COM2 abschaltbar

0300 031F Programmieranschaltung abschaltbar

0320 032F frei Safecard

0330 033F i.d.R. unbenutzt frei

0340 035F reserviert fuir HHGRAPH Hostinterface, sonsteserviert/ frei
frei

0360 036F i.d.R. unbenutzt frei

0376 0376 zweiter IDE Kanal Kommando abschaltbar

0377 0377 zweiter IDE-Kanal Status abschaltbar

0378 037F LPT 1 abschaltbar

0380 0387 i.d.R. unbenutzt frei

Programmiergerat PG 740 PII

C79000-G7000-C749-02
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Tabelle 7-2 Peripherie Adrel3belegung
Adresse Belegung Bemerkung
von bis
0388 038C sound Synthesizer abschaltbar
03A0 03AF i.d.R. unbenutzt frei
03B0 03BB Monochrom-Video bzw. EGA/VGA
03BC 03BF reserviert fir LPTn, sonst frei reserviert/frei
03CO0 03CF VGA-Kontroll-Register
03D0 03DF CGA/VGA-Kontroll-Register
03ES8 03EF reserviert fiir COM 3, sonst frei reserviert/frei
03F0 03F5 FD-Kontroller
03F6 03F6 Erster IDE-Kanal, Kommando
03F7 03F7 Erster IDE-Kanal, Status
03F8 03FF CoM 1 abschaltbar
0390 0397 reserviert fur SINEC H1 (CP1413), sonst freeserviert/ frei
0400 +LPT ECP LPT PCI BUS
OCF8 OCFB PCI config index PCI BUS
0CFC OCFF PCI config data PCI BUS
FFOO FFO7 IDE Bus Master Register PCI BUS

Tabelle 7-3 DMA-Belegung

DMA Kanal Datentransfer Beschreibung

0 8/ 16 Bit frei

1 8 /16 Bit frei

2 8/ 16 Bit Floppy

3 8/ 16 Bit frei

4 Kaskadierung der DMA-Controller

5 16 Bit frei

6 16 Bit frei

7 16 Bit frei

7-4
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Peripherie- und

Speicherbelegung

Programmiergerat PG 740 PII
C79000-G7000-C749-02

Werkseitig eingestellte Peripherie- und Speicherbelegungen einiger Erweite-
rungsbaugruppen. Bitte sehen Sie in den dazugehdrigen Hardware-Beschrei-
bungen nach, da auch andere Einstellungen wahlbar sind.

Tabelle 7-4 Peripherie- und Speicherbelegungen

I/ O-Adresse Mem.-Adresse Baugruppe | HW-In- | DMA-

terrupt | Kanal

03B0 H-03DF H| 000A 0000 H-000C 7FFF H HIGRAPH IRQ 11* |-
0340 H-0347 H IRQ 9

03EO H-03E3 H| FFFF 0000 H-FFF3 FFFF HCP1413 (H1)| IRQ 10* |-
000D 0000 H-000D FFFF H

- 000D 0000 H-000D FFFF H CP5410 (L2) | IRQ 12** | -

4040 H-4061 H | - DF20 IRQ 10* |-
0330 H-0333 H | 000D C000 H-000D FFFF HSCSI IRQ 12** [ DRQ 5
(AHA1542B)

*) default; IRQ 10, 11, 12, 15 ist je nach Selektion auf der Baugruppe wahl-
bar

Vorsicht
Funktionsstorung !

** |RQ 12 darf beim PG 740 PII nicht gewahlt werden, wenn er durch die
PS/2-Maus belegt ist.

IRQ 15 darf beim PG 740 PII nicht gewéhlt werden, wenn er durch das CD-
ROM Laufwerk belegt ist (secondary IDE).

7-5
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7.2  Interruptbelegung

Interruptbelegung

Prioritat

I/O-Adressen der

Interrupt-Con-
troller

7-6

Die Bearbeitung der 16 Hardware-Interrupts (IRQ 0 bis IRQ 15) erfolgt beim
PG 740 PIl mit zwei integrierten Interrupt-Controllern vom Typ eines 82C59.

Der INT-Ausgang des Slave-Controllers ist mit dem IRQ 2-Eintrag des Ma-
ster-Controllers verbunden. Fir den belegten Interrupt 2 (IRQ 2= kann der
Interrupt 9 (IRQ 9) auf dem Bus verwendet werden. Durch das ROM-BIOS
wird in der Initialisierungsphase der IRQ 9 auf den Software-Interrupt-Vektor
0A H (IRQ 2) parametriert.

Die Prioritat der Interrupts verlauft in umgekehrter Reihenfolge wie die Nu-
merierung. Der Interrupt IRQ 0 hat die hdchste, der Interrupt IRQ 7 die nied-
rigste Prioritat. FUr die Auslosung von IRQ 2 hat Interrupt IRQ 8 die héchste
und IRQ 15 die niedrigste Prioritat.

Dadurch sind die Interrupts IRQ 8..IRQ 15 hoherprioritiert als die Interrupts
IRQ 3..IRQ 7. Die Interrupt-Vektoren werden beim Starten des PG 740 PII
initialisiert und maskiert.

Interrupt Belegung Bemerkung Vektor
SMI SystemmanagementInterrupt, nicht - -
maskierbar
NMI Signal 10 Channel Check2 fest INT2H
IRQO Timer-Ausgang O fest INT8H
IRQ 1 Tastatur fest INTOH
IRQ 2 KaskadiertSlave-Interruptcontroller) fest INTAH
IRQ 3 Serielle Schnittstelle 2 abschaltbar*) | INTBH
IRQ 4 Serielle Schnittstelle 1 abschaltbar*) | INTCH
IRQ5 Sound frei INTDH
IRQ 6 FD-Kontroller abschaltbar*) | INTEH
IRQ7 Parallele Schnittstelle 1 abschaltbar*) | INTFH
IRQ 8 Echt-Zeit-Uhr (RTC) fest INT70H
IRQ 9 VGA (in der Regel nicht verwendet) frei (AT 9 = XT | INT71H
2)
IRQ 10 CP1413 (abhangig vom verwendeten INT72H
Treiber)

IRQ 11 frei frei INT73H
IRQ 12 PS/2-Maus abschaltbar*) | INT74H
IRQ 13 Numerik-Prozessor fest INT75H
IRQ 14 1. HD-Kontroller (primary) fest INT76H
IRQ 15 2. HD-Kontroller (secondary) abschaltbar*) | INT77H

Bitte achten Sie auf bereits belegte Interrupts im System.

Programmiergerat PG 740 PII
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7.3 Videomodes PG 740 PII

Mode-Nr. (hex) VESA- Videomode (Text/Graphik) | Farben CRT LCD/Simultan
Mode-Nr.
00+/01+ — Text 40x25 16 70Hz 60Hz
02+/03+ — Text 80x25 16 70Hz 60Hz
04/05 — Gr.320x200 4 70Hz 60Hz
6 — Gr.640x200 2 70Hz 60Hz
07+ — Text 80x25 2 (sw) 70Hz 60Hz
0D — Gr.320x200 16 70Hz 60Hz
OE — Gr.640x200 16 70Hz 60Hz
OF — Gr.640x350 2 (sw) 70Hz 60Hz
10 — Gr.640x350 16 70Hz 60Hz
11 — Gr.640x480 2 (sw) 60Hz 60Hz
12 — Gr.640x480 16 60Hz 60Hz
13 — Gr.320x200 256 70Hz 60Hz
20 120h Gr.640x480 (L) 16 60/75/85 256
22 122h Gr.800x600 (L) 16 56/60/75/85 256
24 124h Gr.1024x768 (L) 16 43(1)/60/75/85 384
28 128h Gr.1280x1024 (L) 16 43(1)/60/75 640
30 101h Gr.640x480 (L) 256 60/75/85 300
31 100h Gr.640x400 (L) 256 70 256
32 103h Gr.800x600 (L) 256 56/60/75/85 469
34 105h Gr.1024x768 (L) 256 43(1)/60/75/85 768
38 107h Gr.1280x1024 (L) 256 43(1)/60/75 1280
40 110h Gr.640x480 (L) 32K 60/75/85 600
41 111h Gr.640x480 (L) 64K 60/75/85 600
42 113h Gr.800x600 (L) 32K 56/60/75/85 938
43 114h Gr.800x600 (L) 64K 56/60/75/85 938
44 116h Gr.1024x768 (L) 32K 43(1)/60/75/85 1536
45 117h Gr.1024x768 (L) 64K 43(1)/60/75/85 1536
50 112h Gr.640x480 (L) 16M 60/75/85 900
52 115h Gr.800x600 (L) 16M 56/60/75/85 1407
6A 102h Gr.800x600 16 56/60/75/85 256
64 104h Gr.1024x768 16 43(1)/60/75/85 384
68 106h Gr.1024x768 16 43(1)/60 640
70 101h Gr.640x480 256 60/75/85 300
71 100h Gr.640x480 256 70 256
72 103h Gr.800x600 256 56/60/75/85 469
74 105h Gr.1024x768 256 43(1)/60/75/85 768
78 107h Gr.1280x1024 256 43(1)/60 1280

Programmiergerat PG 740 PII
C79000-G7000-C749-02
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7.4  Steckerbelegungen

PS/2-Maus Am PG 740 PIl kbnnen Sie eine externe PS/2-Maus anschliel3en. Die An-
anschlieRen schluB3leitung hat folgende Belegung:

Ansicht auf die Buchse

Bild 7-1  AnschluBleitung fir PS/2-Maus

Pin- | Bezeichnung Eingang /

Nr. Ausgang
Datenleitung Ein-/ Ausgang

2 nicht belegt -

3 oV -

4 Strombegrenzte Spannungsversorgung bXusgang

5 Clockleitung Ein-/ Ausgang

6 nicht belegt -

Programmiergerat PG 740 PII
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Anschluf3 flr Am PG 740 PIl kbnnen Sie eine externe Tastatur anschlieBen. Die Anschlul3-
externe Tastatur leitung hat folgende Belegung:

-
(o) (5)
QIO
N0 O p

Ansicht auf die Buchse

Bild 7-2  AnschluBleitung fiir externe Tastatur

Pin- | Bezeichnung Eingang/Ausgang
Nr.
Datenleitung Tastatur Ein-/Ausgang
2 Datenleitung Ein-/Ausgang
3 ov -
4 Strombegrenzte Versorgungsspannung 5Y¥usgang
5 Taktleitung Tastatur Ein-/Ausgang
6 Taktleitung Trackball Ein-/Ausgang

Programmiergerat PG 740 PII
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VGA-Buchse

Die VGA-Buchse am PG 740 Pl ist wie folgt belegt:

7-10

Bild 7-3  VGA-Buchse
Pin- | Kurzbezeich- | Bedeutung Eingang /
Nr. | nung Ausgang
1 R_EXT Rot Ausgang
2 G_EXT Grin Ausgang
3 B_EXT Blau Ausgang
4 — NC -
5 M Masse Masse
6 M Masse Masse
7 M Masse Masse
8 M Masse Masse
9 - NC -
10 M Masse Masse
11 — NC -
12 — NC -
13 |EXT_H Horizontal-Synchron Ausgang
14 |EXT_V Vertikal-Synchron Ausgang
15 - NC -

Programmiergerat PG 740 PII
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MPI/DP-Buchse

Signalbeschrei-
bung

Programmiergerat PG 740 PII
C79000-G7000-C749-02

Die MPI/DP-Buchse am PG 740 Pl ist wie folgt belegt:

Bild 7-4

MPI/DP-Buchse

Pin-
Nr.

Kurzbe-
zeichnung

Bedeutung

Eingang/
Ausgang

NC

Pin 1 ist nicht beschaltet

NC

Pin 2 ist nicht beschaltet.

LTG B

Signalleitung B der MPI-Bau-
gruppe

Ein-/Ausgang

RTS_AS

RTSAS, Steuersignal fir Emp-
fangs-Datenstrom. Das Signal i
"1’ aktiv wenn die direkt ange-

schlossene AS sendet.

Eingang
st

MSEXT

M5EXT Rickleiter (GND) der
5V-Versorgung. Die Strombela-
stung durch einen externen Ver|
braucher der zwischen P5EXT
und M5EXT angeschlossen wir
darf max. 90 mA betragen.

Ausgang

=N

P5 EXT

P5EXT Versorgung (+5 V) der
5V-Versorgung. Die Strombela-
stung durch einen externen Ver|
braucher der zwischen PSEXT
und M5EXT angeschlossen wir
darf max. 90 mA betragen.

Ausgang

=N

NC

Pin 7 ist nicht beschaltet.

LTG_A

Signalleitung A der MPI-Bau-
gruppe

Ein-/Ausgang

RTS_PG

RTS-Ausgangssignal der MPI-
Baugruppe.. Das Signal ist "1’
wenn das PG sendet.

Ausgang

Schirm

auf Steckergehause
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Parallele Die parallele Schnittstelle (LPT 1) am PG 740 PII ist wie folgt belegt:
Schnittstelle

=

[Eny
N

(ONONONONONONONONONONONONO)
(ONONONONONONONONORCRONO;

o

Bild 7-5  Parallele Schnittstelle LPT 1 (Buchse)

Pin- | Signal-Beschreibung Eingang / Ausgang

Nr.

1 |/ Strobe (CLK) Ausgang (open Kollektor)
2 Daten - Bit 0 Ausgang (TTL-Pegel)

3 Daten - Bit 1 Ausgang (TTL-Pegel)

4 Daten - Bit 2 Ausgang (TTL-Pegel)

5 Daten - Bit 3 Ausgang (TTL-Pegel)

6 Daten - Bit 4 Ausgang (TTL-Pegel)

7 Daten - Bit 5 Ausgang (TTL-Pegel)

8 Daten - Bit 6 Ausgang (TTL-Pegel)

9 Daten - Bit 7 Ausgang (TTL-Pegel)

10 |/ACK (Acknowledge) Eingang (4,7 R pull up)
11 | BUSY Eingang (4,7 R pull up)
12 | PE (PAPER END) Eingang (4,7 R pull up)
13 | SELECT Eingang (4,7 R pull up)
14 |/ AUTO FEED Ausgang (open Kollektor)
15 |/ ERROR Eingang (4,7 R pull up)
16 |/INIT Ausgang (open Kollektor)
17 |/ SELECT IN Ausgang (open Kollektor)
18 |GND -

25 |GND -

Programmiergerat PG 740 PII
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Serielle
Schnittstelle
(AG/V24/Modem)

Die serielle Schnittstelle (COM 1) am PG 740 Pl ist wie folgt belegt:

D

ONONONONONONONONORONONONO;
(ONONONONONORONONORONONO

=

w
N
1

NI
Bild 7-6  Serielle Schnittstelle COM 1 (Buchse)
Pin- | Kurzbe- Bedeutung Eingang /
Nr. zeichnung Ausgang
2 TxD (D1) serielle Sendedaten Ausgang
3 RxD (D2) serielle Empfangsdaten Eingang
4 RTS (S2) Sendeteil einschalten Ausgang
5 CTS (M2) Sendebereitschaft Eingang
6 DSR (M1) Betriebsbereitschaft Eingang
7 GND (E2) Betriebserde (Bezugspotential] —
8 DCD (M5) Empfangssignalpegel (Trager)| Eingang
9 +TTY RXxD | Linienstrom Empfangen Eingang
10 —TTY RxD Linienstrom Empfangen Eingang
18 +TTY TxD Linienstrom Senden Ausgang
19 +20mA potentialfreie Stromquelle -
20 DTR (S1) Endgeréat bereit Ausgang
21 —TTY TxD Linienstrom Senden Ausgang
22 RI (M3) ankommender Ruf Eingang
1 - Schirm -
11-17 |- nicht belegt -
23-25 |- nicht belegt -

Programmiergerat PG 740 PII
C79000-G7000-C749-02
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Serielle
Schnittstelle
(V24/Maus)

Die serielle Schnittstelle (COM2) am PG 740 PII ist wie folgt belegt:

Mikrofon

7-14

Bild 7-7  Serielle Schnittstelle COM2 (Stecker)

Pin- | Kurz- Bedeutung Richtung
Nr. | bezeichnung

1 DCD (M5) Empfangssignalpegel Eingang
2 RxD (D2) Empfangsdaten Eingang
3 TxD (D1) Sendedaten Ausgang
4 DTR (S1) Endgerat bereit Ausgang
5 GND (E2) Betriebserde -

6 DSR (M1) Betriebsbereitschaft Eingang
7 RTS (S2) Sendeteil einschalten | Ausgang
8 CTS (M2) Sendebereitschaft Eingang
9 RI (M3) ankommender Ruf Eingang

3,5 mm Klinkenbuchse fir aktive und passive Mikrofone geeignet.

Mic Mic-
Power ground

3,5 mm Mikrofonklinkenstecker

Bild 7-8

Mikrofone

Programmiergerat PG 740 PII
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Lautsprecher 3,5 mm Klinkenbuchse fur aktive und passive Stereolautsprecher (Ohm geei-
gnet).

Rechts GND

3,5 mm Lautsprecherklinkenstecker

Bild 7-9  Lautsprecher

Programmiergerat PG 740 PII
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7.5 Steckleitungen

Ubersicht

6ES5731-6AG00

COML/TTY AG-SS/TTY
und

6ES5733-2xxx0

6ES5733-5xxx0

COM1/V.24 COM1/V.24

Kopplung tber V.24

6ES5731-6AG00

15po|. PG-SS AG 90U bis AG 155U
und

6ES5731-1xxx0 M T T e
COMI/TTY BES5734-2xxX0 T
il 0l lo
6ES5731-6AG00 ————
— 25pol. PG-SS (OEpLLE] =
u
BES5731-0xxX0 AG 150U (AS 511)
Drucker
6AP1901-0AL00 i’i,[
LPT1/Centronjcsm
|
6ES5731-6AG00 CP523-525
und
6ES5726-0xxX0 CP526,527
COML/TTY PG-SS/TTY CP530, 143
6ES5731-6AG00 CP552,580
— CP581
BES5731-1xxx0 IP252,260
oder IP246, 247

6ES5734-2xxx0

é ET200-Stecker/RS 485 ‘
6ES7901-0BF00-0AA

MPI/RS 485 | MPI-Stecker/RS 485 |

| PG-SS/MPIRS 485 |

Bild 7-10 Steckleitungen

Programmiergerat PG 740 PII
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Mit der Standardsteckleitung (ist im Lieferumfang enthalten) konnen Sie Ihr
PG 740 PIl mit einem Siemens Automatisierungsgerat koppeln. Beachten Sie

bitte die Hinweise in Kapitel 3.

Standard-
steckleitung

PG 7xx - Seite Steckleitung AG - Seite

25pol. Stiftleiste 6ES5 734-2BD20 15pol- Stiftleiste

aktiv \ (im Lieferumfang) passiv
330 Ohm - / L
+U 19 {1} 9sz E—
1 Ed
— -
N 18 2 > —
| nd

21
-u
[ [

330 Ohm N [
+U 19 {} 6 Fj . {
<
— %—( 9 7 —
< \L/ .
<
1 - 10 J/
-u%@j
Gehause 1 8

Schirm/
<3 ::l 1 Gehéuse

—=<C 20

Bild 7-11 Standardsteckleitung

Wenn Sie lhr PG 740 PII Uber die Standardsteckleitung mit einem AG kop-

Adapter fur
peln mdchten, benutzen Sie bitte einen Adapter.

Kopplung mit
PG 6xx-Kabel
PG 7xx - Seite  Adapter Steckleitung AG - Seite
25pol. Stiftleiste  6ES5 731-6AG00  B6ES5 731-1xxx0  15pol. Stiftleiste
aktiv (Ausgabe 2) passiv
\ /330 Ohm ~ /
+U 19 <2 =N %:
*}ﬁ%:un 10 ZF}* -
-+ = 21 "
_U@j
330 Ohm o
+U 1 3+~ 8 6>+ ], {*
:j %4( 9 21 7%}4 |
— ° 10 — 24 ,
= pma
h Gehéuse 1 g::l 8 i
Schirm,
3::' 2((5)::' L o 1 Gehéuse
—< 20 %
4
17
Bild 7-12 Adapter fur Kopplung mit PG 6xx
Programmiergerat PG 740 PII
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Mit dieser Steckleitung mit 25poliger Buchse kdnnen Sie Ihr PG tber Adap-

PG 7xx- AG Kopp-
ter an ein AG (z.B. AG 150U (AS 511) koppeln.

lung Uber PG 6xx-
Steckleitung mit
25poliger Buchse

PG 7xx Adapter Steckleitung AG-S5, V.24
25pol. Stiftleiste 6ES5 731-6AG00  6ES5 731-0xxx0 25pol. Buchse

aktiv \(Ausgabe 2) passiv.
330 Ohm / L
1 {22 21

:}I%:(ln fo— N zo—jIE:

330 Ohm ]
+U 19 { ]— 1mmm— ], {
J b
21, -

- — 15; 5 i} \f 1 G- —
-] o=

-u 12
Gehiuse L o——
20
8 6 25

—<C20 2
3
4
1

Bild 7-13 PG 7xx- AG Kopplung tiber PG 6xx

A

1 mmm— Schirm

Mit dieser Steckleitung kdnnen Sie Ihr PG an andere PGs uber TTY / COM1
koppeln. Fir diese Leitung liegt keine Bestellnummer vor. Beachten Sie bitte

die Hinweise in Kapitel 3.

Steckleitungen fur
PG- PG-Kopplung

PG 7xx

PG 7xx
25pol. Cannon Stiftleiste
Schnittstelle: COM1/TTY!

PG 695 Il (PC 16-20)
25pol. Cannon Stiftleiste
Schnittstelle: COM1/TTY
passiv

aktiv
330 Ohm ™
+U 19

el

21

Y
|l

330 Ohm i L
+U 19 1} 13)7? . %
P
2D— —

Schirm/Gehéause

— 1 ]
3>——

. 3::l E:ZO);

—C 20

Bild 7-14 Steckleitung fur PG- PG-Kopplung

Programmiergerat PG 740 PII
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PG 7XX- PG 6xx
Kopplung an
AG-S5
Schnittstelle

PG 7xx- PG 7xx
Kopplung im
V.24-Betrieb

Programmiergerat PG 740 PII
C79000-G7000-C749-02

Wenn Sie lhr PG 740 PII an die Schnittstelle AG-S5 eines PG 6xx anschlie-
Ben mdchten, bendtigen Sie einen Adapter. Das PG muf} in diesem Fall aktiv
eingesetzt werden. Beachten Sie bitte die Hinweise zur Aktiv-/ Passiv-Um-
schaltung der TTY / COM1-Schnittstelle im Kapitel 4.

PG 7xx

Adapter

Steckleitung

PG 6xx

25pol. Cannon Stiftleiste  6ES5 731-6AG00 6ES5 733-2xxx0
Schnittstelle: COM1/TTY (Ausgabe 2)

25pol. Cannon Stiftleiste
mit AG-S5/V.24-Schnittstelle

aktiv
330 Ohm
+U 19 {22
] & |lyT—=<18
T
21 v
-u
L L
330 Ohm
+U 10w —{ }— &

- <9
) f] :

| 10

Gehéuse 1,

— 3
—< 20

TR
- EE

/ passiv

i

1o)¥j {*
+
e
12— —
24— Gehéuse
25)>— Schirm/Gehéause

2>— GND
3>—K3
4>— K2
17— K1

Bild 7-15 PG 7XX- PG 6xx Kopplung an AG-S5 Schnittstelle

Mit dieser Steckleitung kdnnen Sie alle PG 7XX miteinander koppeln.

Steckrichtung beachten!
25-polig Steckleitung: 6ES5733-0BD20 25-polig
Gehéuse - Gehéause Schirm 1 1 Schirm
Gehéuse Gehéuse
™ 2 ¢ - 08 y3: Rro
RxD 3 j 3 2 : 2 TxD
RTS 4 , 4 5 : 5 CTs
CTs 5 : 5 4 : 4 RTS
DSR 6 : 6 20 : 20 DTR
GHD 7 j 7 7 : 7 GHD
17 17 AKENI
DTR 20 j 20 6 : 6 DSR

Bild 7-16 PG 7xx- PG 7xx Kopplung im V.24-Betrieb

Hinweis

Der Produkt-Paf3, der Threm Gerét beiliegt, enthalt weitere technische Daten.
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Richtlinie zur Handhabung elektrostatisch gefdhrdeter Baugruppen (EGB)

A.1 Was bedeutet EGB?

Definition

A-2

Alle elektronischen Baugruppen sind mit hochintegrierten Bausteinen oder
Bauelementen bestlickt. Diese elektronischen Bauteile sind technologisch
bedingt sehr empfindlich gegen Uberspannungen und damit auch gegen Ent-
ladungen statischer Elektrizitat.

Fur dieseElektrostatischGefahrdeterBauteileBaugruppen hat sich die
KurzbezeichnundgGB eingebirgert. Daneben finden Sie die international
gebrauchliche BezeichnurgSD fiir electrostaticsensitivedevice.

Elektrostatisch gefahrdete Baugruppen werden gekennzeichnet mit dem fol-
genden Symbol:

Vorsicht

Elektrostatisch geféahrdete Baugruppen kénnen durch Spannungen zerstort
werden, die weit unterhalb der Wahrnehmungsgrenze des Menschen liegen.
Diese Spannungen treten bereits auf, wenn Sie ein Bauelement oder elektri-
sche Anschliisse einer Baugruppe beriihren, ohne elektrostatisch entladen zu
sein. Der Schaden, der an einer Baugruppe aufgrund einer Uberspannung
eintritt, kann meist nicht sofort erkannt werden, sondern macht sich erst nach
langerer Betriebszeit bemerkbar.

Programmiergerat PG 740 PII
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Richtlinie zur Handhabung elektrostatisch gefdhrdeter Baugruppen (EGB)

A.2 Elektrostatische Aufladung von Personen

Aufladung

Programmiergerat PG 740 PII
C79000-G7000-C749-02

Jede Person, die nicht leitend mit dem elektrischen Potential ihrer Umgebung
verbunden ist, kann elektrostatisch aufgeladen sein.

Im Bild A-1 sehen Sie die Maximalwerte der elektrostatischen Spannungen,
auf die eine Bedienungsperson aufgeladen werden kann, wenn Sie mit den im
Bild angegebenen Materialien in Kontakt kommt. Diese Werte entsprechen
den Angaben der IEC 801-2.

Spannung in kV
kv) 4
16 @ synthetisches Material
15 |
14 ‘]\ @ Wolle
N\
13 AN antistatisches Material,
12 | \\ zum Beispiel Holz
1 \(@ oder Beton
10 | | |
9 || | \\
JHEEE
7 AN
N\
6 | : \
5 | | N
~
SIRSL@ N
3 | T\\ | \\\ N
2 | @ ]\\\ ~o
1 II | | 1 | 1 I\I\ 1 \I 1 1
T T T T T T T T T T T
510 20 30140 50 60 70 80 90 100 reiqrive Luft
| feuchte in %
.

Bild A-1  Elektrostatische Spannungen, auf die eine Bedienungsperson aufgeladen
werden kann

A-3



Richtlinie zur Handhabung elektrostatisch gefdhrdeter Baugruppen (EGB)

A.3 Grundsatzliche SchutzmalRnahmen gegen Entladungen statischer

Elektrizitat
Auf gute Erdung Achten Sie beim Umgang mit elektrostatisch gefahrdeten Baugruppen auf
achten gute Erdung von Mensch, Arbeitsplatz und Verpackung. Auf diese Weise
vermeiden Sie statische Aufladung.
direkte Bertihrung BerlUhren Sie elektrostatisch gefahrdete Baugruppen grundsétzlich nur dann,
vermeiden wenn dies unvermeidbar ist (z. B. bei Wartungsarbeiten). Fassen Sie die Bau-

gruppen so an, daf Sie weder Baustein-Pins noch Leiterbahnen beriihren. Auf
diese Weise kann die Energie der Entladungen empfindliche Bauteile nicht
erreichen und schéadigen.

Wenn Sie an einer Baugruppe Messungen durchfiihren mussen, dann entladen
Sie Ihren Kdrper vor den durchzufiihrenden Téatigkeiten. Beriihren Sie dazu
geerdete metallische Gegensténde. Verwenden Sie nur geerdete MeRRgeréte.

Programmiergerat PG 740 PII
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Glossar

Was finden Sie in Dieses Kapitel enthalt ein Glossar, in dem Sie die in Zusammenhang mit der
diesem Kapitel? Siemens PG-Familie verwendeten Fachbegriffe nachschlagen kdnnen.
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Glossar

A

Anschaltungs-
baugruppe

Anwenderpro-
gramm

Applikation

Arbeitsspeicher

ASCII-Editor

Automatisierungs-
gerat (AG)

Automatisierungs-
system (AS)

Basispaket STEP 5

Basispaket STEP 7

Baud

Glossar-2

Baugruppe zum Anschluf3 von Hardwareperipherie.

Das Anwenderprogramm enthélt alle Anweisungen und Deklarationen sowie
Daten fur die Signalverarbeitung, durch die eine Anlage oder ein Prozel} ge-
steuert werden kann. Es ist einer programmierbaren Baugruppe (Baugruppe,
programmierbar) (z.B. CPU, FM) zugeordnet und kann in kleinere Einheiten

(Bausteine) strukturiert werden.

Eine Applikation ist ein direkt auf dem Betriebssystem MS-DOS / Windows auf-
setzendes Programm. Applikationen auf dem PG sind z.B. das STEP 5-Basispa-
ket, GRAPH 5 und andere.

Der Arbeitsspeicher ist ein RAM-Speicher in der CPU, auf den der Prozessor
wahrend der Programmbearbeitung des Anwenderprogramms zugreift

Mit einem ASCII-Editor kbnnen Textdateien bearbeitet werden, die im
ASCII-Code gespeichert sind.

Die speicherprogrammierbaren Automatisierungsgerate (AG) des SIMATIC
S5-Systems bestehen aus einem Zentralgerat, einer oder mehreren CPUs und
weiteren Baugruppen (z.B. Ein-/ Ausgabebaugruppen).

Eine Speicherprogrammierbare Steuerung (SPS), die aus einem Zentralgerat,
einer CPU und diversen Ein-/Ausgabebaugruppen besteht.

Software-Paket, das fur alle anderen S5-Pakete die Software-Basis darstellt.
Zusammen mit dem Programmiergerat lassen sich damit speicherprogram-
mierbare Steuerungen der SIMATIC S5-Serie programmieren. Die Sprache
hierflr ist STEP 5.

Das Basispaket STEP 7 ist ein Software-Paket, das fur alle SIMATIC-S7-Pa-
kete die Software-Basis darstellt. Mit dem Programmiergeréat (PG) lassen sich
speicherprogrammierbare Steuerungen (SPS) programmieren, testen und
dokumentieren.

Geschwindigkeit mit der Daten Uber einen seriellen Anschlufd Gbertragen
werden konnen. Abkirzung: Bd. 1 Bd = 1 Bit/s

Programmiergerat PG 740 PII
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Baugruppe

Benutzeroberflache

Betriebssystem

BIOS

Boot-Diskette

booten

C

Cache
COM1-Schnitt-

stelle

COM2-Schnitt-
stelle

Cursor

Cursorsteuerung
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Baugruppen sind steckbare Einheiten fur Automatisierungsgeréate oder Pro-
grammiergerate. Es gibt sie z.B. als zentrale Baugruppen, Anschaltungen
oder als Massenspeicher (Massenspeicherbaugruppe).

Die von der Software auf dem Monitor ausgegebenen Menis und Masken,
mit deren Hilfe der Anwender in der Programmbedienung gefiihrt wird

Zusammenfassende Bezeichnung fur alle Funktionen, welche die Ausfiuihrung
der Benutzerprogramme, die Verteilung der Betriebsmittel auf die einzelnen
Benutzerprogramme und die Aufrechterhaltung der Betriebsart in Zusam-
menarbeit mit der Hardware steuern und tberwachen (z.B. Windows 98).

Basic Input Output System

Eine Boot-Diskette ist eine Urladediskette, die einen "Boot"-Sektor hat. Die-
ser ermdglicht es, das Betriebssystem von Diskette zu laden. .

Ladevorgang, der das Betriebssystem vom Systemdatentrager in den System-
speicher Ubertragt.

Pufferspeicher zwischen Arbeitsspeicher und Zentraleinheit.

Die COM-1-Schnittstelle ist eine serielle V.24/Modem-Schnittstelle. Die
Schnittstelle ist fur asynchrone Datenlbertragung geeignet. Sie kann auch
zum Anschluf® von Druckern mit serieller Schnittstelle verwendet werden.

Die COM-2-Schnittstelle ist eine serielle V.24-Schnittstelle, die vorzugsweise
fur den Anschlul® einer Maus oder anderer externer Gerate (z.B. Drucker)
verwendet werden kann.

Zeiger, der die Position auf dem Bildschirm markiert, an der die nachste Ein-
gabe erscheint.

Tastenblock auf der Tastatur zur Steuerung des Cursors.

Glossar-3
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Datei

Diskette

Diskettenlaufwerk

Display

Doppelklick

Drop-Down-Menu

EPROM-/
EEPROM-
Speicher-Module

Erweiterungs-
speicher

Glossar-4

Eine Datei (File) ist die Zusammenfassung von Daten unter einem Namen
(Dateiname).

Die Diskette (Floppy Disk) ist ein externer Datenzugriffsspeicher, auf dem
alle Arten von Dateien und Programmen gespeichert werden kénnen. Der
Datentrager ist eine runde magnetisierbare Scheibe in einer Kunststoffhiille
zum Schutz vor Verkratzen.

Diskettenlaufwerke (Floppy Disk Drive) werden verwendet, um Programme
und Daten auf Disketten zu speichern (schreibender Zugriff) oder von Disket-
ten in den Rechner zu laden (lesender Zugriff).

Bildschirm.

Das zweimalige, schnelle Drucken und Loslassen der linken Maustaste, ohne
die Maus zu bewegen. In der Regel wird damit ein Objekt gedffnet oder ein
Programm gestartet.

Bei graphik-unterstitzten Programmen findet man eine Mentizeile am oberen
Bildrand. Die Mendititel darin sind als Drop-Down- oder Pull-Down-Menus
eingerichtet oder einstellbar. Drop-Down-Mends rollen herunter, sobald der
Mauszeiger auf einen der Menutitel bewegt wurde. Pull-Down-Mends rollen
erst herunter, wenn der Titel angeklickt wird. Aus den Menis kénnen danach
durch Verschieben des Cursors mit der Maus und Anklicken eines Menu-
punktes Funktionen aufgerufen werden.

Steckbares Modul mit EPROM/EEPROM-Bausteinen. In ihm kénnen S5-An-
wenderprogramme permanent gespeichert werden. Dieses programmierte
Modul wird dann in vorbereitete Einbauplatze der Automatisierungsgerate/
Automatisierungssysteme gesteckt.

Zur Erweiterung des standardmaRigen Arbeitsspeichers eines PGs kdnnen
Erweiterungsspeicher installiert werden.

Programmiergerat PG 740 PII
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Festplattenlauf-
werke

Formatierung

Funktionstasten

G

Geratekonfigura-
tion

Grundplatine

Grundspeicher

Hardcopy

Hauptspeicher
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Festplattenlaufwerke (Winchester-Laufwerke, Hard-Disks) sind eine Form
des Magnetplattenspeichers, bei denen die Magnetplatten fest im Laufwerk
eingebaut sind.

ist die Grundeinteilung des Speicherraums auf einem magnetischen Datentra-
ger in Spuren und Sektoren. Das Formatieren loscht alle auf einem Datentra-
ger vorhandenen Daten. Jeder Datentrager mul3 vor der erstmaligen Benut-
zung formatiert werden.

Bei Funktionstasten unterscheidet man zwei verschiedene Arten: die nicht
programmierbaren Funktionstasten, die einer bestimmten Rechnerfunktion
(z.B. Loschtaste) zugeordnet sind, und programmierbare Funktionstasten
(Softkeys).

Die Geratekonfiguration eines Programmiergerates enthalt die Angaben tber
Ausstattung und Optionen des PG wie Speicherausbau, Laufwerkstypen, Mo-
nitor, Netzwerkadresse usw. Die Daten sind in einer Konfigurationsdatei ge-
speichert und dienen dem Betriebssystem dazu, die entsprechenden Geréate-
treiber zu laden bzw. Gerateparametrierungen vorzunehmen.

Bei Anderungen in der Grundausstattung kann der Anwender mit einem Ein-
stellprogramm (SETUP) die Einstellungen andern.

Die Grundplatine ist das Kernstiick des Programmiergerates. Von hier aus-
werden Daten bearbeitet und gespeichert, Schnittstellen und Gerateperipherie
gesteuert und verwaltet.

Der Grundspeicher ist ein Teil des Hauptspeichers. Er betragt bei allen Pro-
grammiergeraten 640 Kbyte. Diese GroRRe wird im SETUP-Menu unter dem
Punkt "Base Memory” eingetragen und wird auch bei einer Erweiterung des
Speichers nicht verandert.

Die Ausgabe des gesamten Bildschirminhaltes auf einen Drucker wird Hard-
copy genannt.

Der Hauptspeicher ist der gesamte RAM-Speicher in einem Programmierge-
rat.
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Interrupt

IRQ

ISA

JEIDA

klicken

Konfigurations-
dateien

Konfigurations-
software

Laufwerke

LED

LPT 1-Schnittstelle

Glossar-6

Unterbrechung der Programmbearbeitung im Prozessor eines Automatisie-
rungsgerates durch ein Unterbrechungsereignis.

Unterbrechungsanforderung (Interrupt Request)

Industrial Standard Architecture (Bus fiir Erweiterungsbaugruppe)

(Japanese Electronics Industry Development Association) Vereinigung japa-
nischer Elektronikhersteller mit dem Hauptziel, weltweit Standards fur die
Miniaturisierung und flexible Nutzung von PC-Erweiterungskarten festzule-
gen. Kooperiert mit PCMCIA.

Dricken und sofortiges Loslassen der (linken) Maustaste; damit werden Ob-
jekte angewahlt (selektiert) oder Kommandos ausgelost.

Enthalten Daten, die festlegen, wie die Konfiguration nach einem Neustart
aussehen soll. Solche Dateien sind z.B. CONFIG.SYS, AUTOEXEC.BAT
und Registrierungsdateien.

Mit der Konfigurationssoftare wird beim Einbau von Baugruppen die Gerate-
konfiguration auf den aktuellen Stand gebracht. Dies geschieht entweder
durch Kopieren von mitgelieferten Konfigurationsdateien oder durch ma-
nuelles Konfigurieren.

Laufwerke dienen zur Aufnahme von rotierenden Speichermedien (Disketten,
Festplatten, CDs).

Leuchtdiode (z.B. als Betriebsanzeige). Abkurzundight emitting diode

Die LPT 1-Schnittstelle (Centronics-Schnittstelle) ist eine parallele Schnitt-
stelle, die fur den AnschlulR eines Druckers verwendet werden kann.

Programmiergerat PG 740 PII
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Maus

Mauszeiger

Memory Card

Modem

Monitor

MPI/DP

MS-DOS

Netzwerk
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Die Maus ist ein Eingabegerat, mit dem der Anwender (x,y-) Koordinaten
eingibt. Durch das Verschieben der Maus kann der Mauszeiger auf dem Bild-
schirm beliebig bewegt werden. Durch das Dricken der linken Maustaste
wird eine Markierung gesetzt. Die Belegung der anderen Maustasten ist in
den Anwendungen unterschiedlich. Mit der Maus kénnen Objekte selektiert,
Menis bearbeitet und Funktionen ausgeltst werden.

Der Mauszeiger ist ein Anzeigeelement. Er wird auf dem Bildschirm mit der
Maus verschoben. Mit dem Mauszeiger werden z.B. die Objekte selektiert,
die bearbeitet werden sollen.

Memory Cards sind Speicher fur Anwenderprogramm und Parameter im
Scheckkarten-Format, z.B. fur programmierbare Baugruppen und CPs.

Kommunikationsgerat, das es einem Computer ermdéglicht, Daten Uber Tele-
fonleitung zu senden und zu empfangen. Modulator und Demodulator einer

SignalUbertragungseinrichtung. Wandelt die digitalen Impulse des Rechners
in analoge Signale um (und umgekehrt).

Ein Monitor ist ein Datensichtgerat, Gber das die Kommunikation des PGs
mit dem Benutzer ablauft.

Die Mehrpunktfahige Schnittstelle (MPI) ist die Programmiergerate-Schnitt-
stelle von SIMATIC S7. Damit kdnnen von zentraler Stelle aus programmier-
bare Baugruppen (Baugruppe, programmierbar), Text Displays und Operator
Panels erreicht werden. Die Teilnehmer an der MPI kénnen miteinander
kommunizieren.

(Microsoft-Disk-OperatingSystem) ist eines der Standard-Betriebssysteme
fur Personalcomputer. Es ist ein Ein-Benutzer-System.

Verbindung von Programmiergeraten und Automatisierungsgeraten (-syste-
men) mittels Anschaltungen, physikalischer Leitungen und entsprechender
Software, zum Zwecke des Datenaustauschs.
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Parallelschnitt-
stelle

PaRwort

PC

PCI

PCMCIA

PG

PG-Schnittstelle

RAM-Speicher

ROM-Speicher

RTC

Glossar-8

Uber eine Parallelschnittstelle werden Informationen byteweise (ibertragen.
Dadurch werden groRRe Ubertragungsgeschwindigkeiten erreicht. Die PGs
besitzen eine Parallelschnittstelle (LPT) zum Anschluf? eines Druckers.

siehe Zugriffschutz

Personal Computer

Peripheral Component Interconnect (schneller Erweiterungsbus)

(Pesonal Computer Memory Card International Association). Vereinigung
von ca. 450 Mitgliedsfirmen der Computerbranche mit dem Hauptziel welt-
weit Standards fur die Miniaturisierung und flexible Nutzung von PC-Erwei-
terungskarten festzulegen und dem Markt damit eine Basistechnologie zur
Verfugung zu stellen. Kooperiert mit JEIDA.

Programmiergeréat in spezieller industrietauglicher und kompakter Ausfih-
rung. Ein PG ist komplett ausgestattet fur die Programmierung der SIMATIC-
Automatisierungssysteme.

Die PG-Schnittstelle ist eine serielle Schnittstelle; sie befindet sich auf einer
CPU, einer CP-/IP-)Baugruppe sowie einer Koordinator-Baugruppe (PG-
MUX) und wird zum Anschluf3 eines Programmiergerates verwendet. Einige
CPUs besitzen optionell zwei PG-Schnittstellen.

Der RAM-Speicher (Random Access Memory) ist ein Schreib-Lese-Speicher,
bei dem jede Speicherzelle einzeln adressierbar und inhaltlich veranderbar
ist. RAM-Speicher werden als Daten- und Programmspeicher eingesetzt.

Der ROM-Speicher (read only memory) ist ein Nur-Lese-Speicher, bei dem
jede Speicherzelle einzeln adressierbar ist. Die gespeicherten Programme
oder Daten sind fest programmiert und bleiben auch bei Spannungsausfall
erhalten.

Echtzeituhr (Real Time Clock)

Programmiergerat PG 740 PII
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SCSI-Schnittstelle

Schnittstelle

Schnittstelle,
mehrpunktfahig

Schnittstelle,
parallel

Schnittstelle,
seriell

Schreibschutz

SETUP
(BIOS-Setup)

SIMATIC S5-Spei-
chermodule
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Small Computer System Interface. Schnittstelle fiir den Anschluf3 von SCSI-
Geraten (z.B. Festplattenlaufwerke, CD-ROM-Laufwerke)

(Interface)

e st die Verbindung zwischen einzelnen Hardware-Elementen wie Automa-
tisierungsgerat, Programmiergerat, Drucker oder Bildschirm durch physi-
kalische Steckverbindungen (Kabel).

e st die Verbindung zwischen unterschiedlichen Programmen, um deren
gemeinsamen Einsatz zu erméglichen.

Die Mehrpunktfahige Schnittstelle (MPI) ist die Programmiergerate-Schnitt-
stelle von SIMATIC S7/M7. Damit kdnnen von zentraler Stelle aus program-
mierbare Baugruppen (Baugruppe, programmierbar), Text Displays und Ope-
rator Panels erreicht werden. Die Teilnehmer an der MPI kénnen miteinander
kommunizieren.

Uber eine parallele Schnittstelle werden Informationen byteweise (ibertragen.
Dadurch werden groRe Ubertragungsgeschwindigkeiten erreicht. Die Pro-
grammiergerate besitzen eine parallele LPT1-Schnittstelle.

Uber serielle Schnittstellen werden die Daten bitweise iibertragen. Sie wer-
den dort eingesetzt, wo mit moglichst geringem Verkabelungsaufwand mdg-
lichst groRe Entfernungen zu Uberbricken sind

Schreibschutz fir Dateien oder Disketten

e Schreibschutz fur Dateien; dieser Schreibschutz ist im Rechner gespei-
chert und wird vom Systemmanager an die Dateien vergeben.

e Diskettenschreibschutz; bei 5 1/4-Zoll Disketten durch das Abkleben der
seitlichen Aussparung, bei 3 1/2-Zoll Disketten oder EOD-Scheiben durch
offnen des Schreibschutzfensters.

Ein Programm, mit dem Informationen Uber die Geratekonfiguration (das ist
der Ausbaustand der Hardware des PG) festgelegt werden. Die Geratekonfi-
guration des PG ist voreingestellt. Anderungen miissen dann vorgenommen
werden, wenn eine Speichererweiterung, neue Baugruppen oder Laufwerke
aktiviert werden sollen.

Speichermodule fiir die SIMATIC-S5, die mit dem PG beschrieben und in ein
S5-Automatisierungsgerat gesteckt werden koénnen.
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SIMATIC-Memory-

Cards

SINEC L2

SINEC H1
(Ethernet)

Software

Speichererweite-
rung

T

Tastatur

Textzeiger

TFT-Display

Trackball

Treiber

V.24-Schnittstelle

VGA
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Speicherkarten im Scheckkartenformat fur SIMATIC S5 und SIMATIC S7,
die mit dem PG beschrieben und in ein S5-Automatisierungsgerat oder
S7-Automatisierungssystem gesteckt werden kénnen.

Bussystem auf Basis der PROFIBUS-Norm. Mit SINEC L2 kénnen Kompo-
nenten der SIMATIC S5- und S7-Serie direkt vernetzt werden (z.B. PG, AG,
AS, Dezentrale Peripherie).

Bussystem auf Basis der ETHERNET-Norm. Komponenten der SIMATIC
S5- und S7-Serie (PG, AG, AS) kénnen mit Hilfe von SINEC H1-Anschal-
tungen vernetzt werden.

Gesamtheit aller Programme, die auf einem Rechensystem eingesetzt wer-
den. Zur Software gehdren das Betriebssystem und die Anwenderprogramme.

siehe Erweiterungsspeicher

Die Tastatur stellt eine Eingabeschnittstelle zwischen Benutzer und Rechner
dar.

Er zeigt an, an welcher Stelle eine Texteingabe erfolgen kann. Es gibt ihn
z.B. in Texteditoren und in Dialogfenstern. In vielen Anwendungen kann
seine Position mit dem Mauszeiger und durch Anklicken verandert werden.

Thin-Film-Transistor-Farbdisplay

Der Trackball (Rollkugel) dient als Eingabegeréat fur Programme mit Maus-
bedienung. Beim PG ist er in die Tastatur integriert.

sind Programmteile des Betriebssystems. Sie setzen Daten der Anwenderpro-
gramme in die spezifischen Formate um, die von den Peripheriegeraten (z.B.
Festplatten, Monitore, Drucker) bendtigt werden.

Die V.24-Schnittstelle ist eine genormte Schnittstelle zur Datentibertragung.
An V.24-Schnittstellen kénnen Drucker, Modems und andere Hardware-Bau-
steine angeschlossen werden.

(Video Graphics Array) Farbgrafik-Ansteuerungsmode

Programmiergerat PG 740 PII
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W

Warmstart Unter einem Warmstart versteht man einen Wiederanlauf nach einem Pro-
grammabbruch. Das Betriebssystem wird neu geladen und gestartet. Mit der
Tastenkombination CTRL+ ALT+ DEL wird ein Warmstart durchgefihrt.

Z

Zeiger siehe Cursor

Zugriffschutz Der Zugriff auf Programme und Daten eines Programmiergerates kann durch

die Vergabe von PalBwortern geschuitzt werden.

Programmiergerat PG 740 PII
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Stichwortverzeichnis

A

Adrel3bereiche, 7-2
aktiv/passiv schalten, 4-8
Anschlisse, 248
Aufstellung, 2-2
Auspacken, 2-2

B
BIOS, 5-2

C

CD-ROM-Laufwerk| 2-20
COM 1, 2-8, 7-13
COM 2, 7-14

D

Disketten, 2-18
Diskettenlaufwerk, 2-18
Display, 2-10

Drucker, 3-3

E

EGB-Hinweise, 4-2
Entriegelung, 2-2
Erweiterungeng-1
Erweiterungssteckplatze, 4-11
ETHERNET), 3-21

externe Tastatur, 7-9

F

Fehlerdiagnoses-1
Festplattenlaufwerk, 2-19
Feuchtigkeit, 2-23

G
Geratekonfiguration5-1, 5-2
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Graphikbaugruppe, 3-6
Grundplatine, 4-5

H

Hardware-Informationeny-1

Inbetriebnahme3-1
Interrupt, 7-6

K

Kaltgeratestecker, 2-8
Kopplung: 3-14, 7-18

L

LED-Anzeigen, 2-13, 2-15
Lithiumbatterie, 4-16

LPT 1, 2-8, 7-12

Liftung, 2-9

M

Maus anschliel3en, 7-8
Modem, 2-8

Module, 3-9

Monitore, 3-5

MPI, 2-8

MPI-Stecker, 7-11

P

Parallele Schnittstelle, 7-12

PC—Card-Schnittstelle, 3-13

Peripherie-AdreRraum, 7-2

potentialgetrennte MPI/DP-Schnittste|le, 3-18

Produktibersichtl-1

Programmiergerat, Vorteile der Programmierge-
rate, 1-2

Index-1



Stichwortverzeichnis

PS/2-Maus, 3-7 Stitzschieber, 2-3
R T
Rollkugel| 2-16 Tastatur, 2-11, 3-8

Tastenkombination, 2-15
Trackball, 2-16
S Transport, 2-22

S5-Speicher-Modul, 3+9
schlieBen des Gerates, 4-17

Serielle Schnittstelle, 7-13, 7-14 U

SETUP| 5-2 Ubersicht/Steckleitungen, 7-16
SIMATIC-Memory-Cards, 3-10 Uhr, 4-1€
SIMATIC-S7-Automatisierungssystem, 3418

SINEC H1, 3-21

SINEC L2, 3-20 V

Sondertasten, 2-12 v24.2-8

Speicher-AdrelRRraurn, 7-2
Speichererweiterung, 4-13
Steckerbelegungen, 7-8
Steckleitungen, 7-16
Steuertasten, 2-14 w

Stromnetze, 3-2 Wandmontage, 2+5

VGA-Stecker, 7-10
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An

Siemens AG

A&D AS ES81

Ostliche Rheinbriickenstr. 50
76181 Karlsruhe

Absender:

Ihr Name: o

lhre  Funkton: o

lhre Firma: o
Strae: =~ o
ort: o
Telefon:

Bitte kreuzen Sie Ihren zutreffenden Industriezweig an:

Qaoaoaoaoaad

Automobilindustrie (J Pharmazeutische Industrie
Chemische Industrie O Kunststoffverarbeitung

Elektroindustrie (J Papierindustrie
Nahrungsmittel O Textilindustrie
Leittechnik (J Transportwesen
Maschinenbau O Andere

Petrochemie

Programmiergerat PG 740 PII
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Vorschlage und Anmerkungen zur Anwenderdokumentation

Ihre Anmerkungen und Vorschléage helfen uns, die Qualitat und Benutzbarkeit
unserer Dokumentation zu verbessern. Bitte flllen Sie diesen Fragebogen bei
der nachsten Gelegenheit aus und senden Sie ihn an Siemens zurtck.

Geben Sie bitte bei den folgenden Fragen lhre personliche Bewertung mit Werten
von 1 = gut bis 5 = schlecht an.

1. Entspricht der Inhalt Inren Anforderungen? D
2. Sind die bendtigten Informationen leicht zu finden? D
3. Sind die Texte leicht verstandlich? D
4. Entspricht der Grad der technischen Einzelheiten Ihren Anforderun?
5. Wie bewerten Sie die Qualitat der Abbildungen und Tabellen? D

Falls Sie auf konkrete Probleme gestol3en sind, erlautern Sie diese bitte in den fol-
genden Zeilen:

Programmiergerat PG 740 PII
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